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Achsmessgerit ML33
Wheel alignment system

Systéme de contréle de géométrie
Alineadora de direccién

Sistema di controllo assetto
Chassiméitsystem
Akseludmilingsudstyr
Wieluitlijnapparaat

Sistema de medicao de chassis
Lengéscsillapité vizsgalo pad
Tester voznog mehanizma
Hjulinnstillingsmaler

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarun,gerlulldue eunschlagrgen 5 h heiften der E: ischen Union. Die alleinige
g fiir die I dieser h B tragt der H ller. Diese Erkla besd!e-nlg! die Ubereinst mit den g
Richtlinien, |sljcﬁo¢:h keine Zusicherung von Eigenschaften. Die Sick itshinweise der mitgelief dulktdok hon sind zu beachien,

The a.m. object of declaration fulfils the relevant | ization legislation of the e Union. This declaration of conformity is issued under the
sole responsibility of the manufacturer. This declaration certifies comphance with the stated directives, but it does not provide any assurance of
ch istics. The safety i ions of the product d ttation included are to be observed.

L'objet ionné de la déclaration répond & la législ ©

d'harmonisation en vigueur de 'Union Européenne. Le fabricant est seul
et unique responsable de I'établi de conformité La présente déclaration certifie le respect des directives indiquées mais
ne constitue pas une garantie de carac Observer les consignes de sécurité qui figurent dans la documentation foumie.

El objeto de la itn descrita i es conf ala legislacidn de ammonizacién pertinente de la Unidn Europea. El fabrcante es el dnico
responsable de la expedicidn de esta declaracion de conformidad. Esta declaracién certifica la :umc»dem:la con las duewxes mencionadas, pero no
supane ninguna garantia de propiedades. Deben tenerse en cuenta las indi de d de la doc del producto ik adjunta.

L'oggetto sopra descritto della dichiarazione soddisfa le di we vigenti dell'Unione Europea. La responsabilita inerente al rilascio della
presente dich di conf A ricade i sul fabbricante. Questa dichiarazione attesta la conformita alle direftive citale, senza tuttavia
castituire alcuna Emhl:azlcne di qualita. Devono essere seguite le avverlenze di sicurezza contenute nelle documentazione del prodotto allegata.
Fi Alet for I ik ovan med den h i i i {l iftni Thllverk bér hela far a
av denna forsa om 3 ise. Denna farsdkran nnlygar nvcrcnsslammelsen med de ndmnda riktfinjerna, men &r inte en férsikran om
B per. 5& isning: som ingdr i den med) ska foljas.

Ovenfor besk di ingen oplylder de iseri ifter i Den E Union. Producenten baerer alene

for 1 af denne | ing. Denne ing fsen med de naevnte direktiver, er dog
ingen garanti for egenskab i ingerne i den | produlkti ion skal
Het hierboven beschmvcn ohjcct van de verklaring voldnet aan ﬂe I i

hriften van de Europese unie. Alleen de fabrikant is
voor het van deze ¢ Deze verklaring b ig ing met de de richtlijnen, het

is echter geen gnranlue van eigenschappen. Houd u aan de veiligheid: ijzingen van de proc

0 objeto da declaracio acima descrito estd em conformidade com a legislagio de harmonizagio da Unido Europeia aplicdvel. A presente declaragio

de conformidade ¢ emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante. Esta declaragéo certifica a conformidade com as normas referidas, mas
nao garante por si determinadas caracteristicas. As instrugdes de seguranca da documentagio do produto fornecida junto devem ser respeitadas.

A nyilatkozal fent ismertetett targya megfelel az Eurdpai Unid idevagd h izdcids bilyainak. Ennek a megfelel&ségl nyilath ka
kidlitisdért egyedil a gydrtd felelds. Ez ar ilath tanisitia a lott irdny valé egy , de nem ja a tula A Vegye
figyelembe az atadott termék igban 16 biztonsagi itasok
F'mthodnn opnsanl ptedmet ove izjave u skladu je s odg jucim im pravnim Europske unije. Pmuvoda:‘. nrmzvoda snosi

ove izjave o sukladi Ova lzjava dok kl s D no ne p lja jamstvo
za svolshna Moraju se pué‘wah i u prilozenoj dok iji proizvoda,
Den avenfor besk B len av ingen opplyller de gj I iseri il til EL. Py er eneansvarlig for

av denne ingen. Denne erklaerngen bekreft med direktiver som nevnes ovenfor, men er ingen garanti for

egeneskaper. i til den p jonen ma falges.

04.¢0.1%,

DatumyDate, Rechtsverbindliche Whterschrift/ Legally binding
Signature

AA-AS/PAW-Mu Marco Kempin Beissbarth GmbH

(Managing Director) Ein Unternehmen der Bosch Gruppe

@EISSBART H

Hanauer Strafie 101
80992 Minchen

.2?-'?:291?, ol d%«. Jelovvewns DEUTSCHLAND

DatumyDate, Unterschrift / Signature

AA-AS/EWT-EU Stefan Schnmmm

(D person for ch 1
Berssbath GmbH, Hanauer Swafle 101, 80993, Minchen, DEUTSCHLAND

Do kumeniationsbevolindciigier  Person ausbarized ta compbe doc ! autorisé pour 3 legal de
Incaricata deia doe dmikiigad ait LA / ke voor de !
pela docy tagho /A miszaki de o ilitdsdra jogosult szeméfy k ra tachy/

1690 706 115 | 28.09.2017 AA-AS[EWT11-EU

[ LVD 2014/35/EU (OJ L 95, 29,03.2014, p. 357-374): Nladerspannungsﬂthdmle[ Low- Vuha.ge Directive / Directive Basse tension / Directriz de
baja tensidn | D.renwe rala:we slla bassa Ienmne! Lig: [LE B fL ingsrichtlijn / Dlre‘lﬂz Baixa
tensdo [ Kish atk uénmlva«ckwaomnkuumm opremi ijenj ,upnlrabuu
granicama / Lavspenmngsmrek:w

[ EMC 2014/30/EU (O L 96, 29.03.2014, p. 73-106): EMV-Richilinie / EMC Directive / Directive CEM  Directriz de CEM /Diretive relative alla

CEM / EMC-direktivet /| EMC-direktiv / EMV-richtlijn / Diretriz EMC C: dhiilidad [ EMV-iranyelv | Direkliva EMK o
elekiromagnetnoj kompatibilnost { EMC-direktiv

E RoHS 2011/85/EU (OJ L 174, 01.07.2011, p. B8-110): Richtlinie Ver gelahrlicher Stoffe / Restriction of
Hazardous Substances Directive [ Directive sur la limitation de Mutiisation de certaines substances dangereuses / Directiva sobre |a restriccidn
de cienas sustancias peligrosas [ Direttiva per la limitazione di utilizzo ﬂl ﬂClCI’mmﬂlt sostanze pericolose [ direktiv om begrinsning av
anviindningen av vissa h‘uhga amnan / Direktiv, farfige stoffer / Rlchllun gebruiksbeperking bepaalde

gevaarlijke stobfen [ RoHS- of Hazardous Sul ) Diretriz dc restrigio de certas { Wayes iy
anyagok el [ i vakd célzd irdnyelve [ Direktiva RoHS o ograniéenju
uporabe odredenih opasnih tvari | Stoffdirektiv for begs av farlige stoffer

Die Konformitit wird nachgewi durch die Ei h inschii Normen [ technische Spezifikationen:

Conformity is documented through adherence to the following harmonized sIan:Ialds { technical specifications:

La conformité est démontrée par le respe:l des normes harmonisées sulvantes [ spécifications techniques:

La conf queda el i de las sigui nEIMas 2 izadas [ especificaciones lécnicas:
La conformita viene dimostrata dal rispetto delle seguenti norme armonizzate [ caratteristiche tecniche:

Overensstammelsen bevisas genom att faljande harmoniserade standarder tillampas | tekniska specifikationer:

Konformil ved af felgende i [ 1ekiniske specifik

De contormiteitt wordt bmreslr;d door het naIeren wan de volgende geharmoniseerde normen [ technische specificaties.
A conformidade é da pelo das bes normas { especificaches tcnicas:

A Gsdget a & a anyok betartasa igazolja f miiszaki eldirdsok:

Usklad se dokazuje pridriavanjem sledecih uskladenih normi / tehnitke specifikacie:

Samsvaret pivises giennom overholdelse av felgende b i tandarder / tekniske if

LVD: EN 61010-1:2010

EMC: EN 61326-1:2013

RoHS: EN 50581:2012

1690 706 115 | 28.09.2017 AA-AS/EWT11-EU



midade

Achsmessgerat ML34
Wheel alignment system

Systéme de contrdle de géométrie
Alineadora de direccion

Sistema di controllo assetto
Chassimétsystem
Akseludmalingsudstyr
Wieluitlijnapparaat

Sistema de medicao de chassis
Lengéscsillapito alé pad
Tester voznog mehanizma
Hjulinnstillingsmaler

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklanng erfiillt die einschiagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Europaischen Union. Die alleinige
Verantwortung fiir die A llung dieser Konk r tragt der teller. Diese F_rldarung bescnemngl dne Ubereinstimmung mit den genannten
Richtlinien, ist jedoch keine Zusicherung von Eigenschaften, Die Sicherh ise der wtation sind zu beachlen,

The a.m. object of declaration fulfils the relevant harmaonization legislation of the European Union. This declaration of conformity is issued under the
sole responsibility of the manutacturer. This declaration certifies compliance with the stated directives, but it does not provide any assurance of
characteristics. The safety instructions of the product documentation included are 1o be observed.

L'objel susmentionné de la déclaration répord a la législation communautaire dharmonisation en vigueur de Minion Européenne. Le fabricant est seul

el unique responsable de Ierabl-ssement de cette dé claration de mn[urmnt La présente déclaration certifie le respect des directives indiquées mais
ne conslitue pas une garantie de carac Observer les ¢ de sécurité qui figurent dans la documentation fournie.

El objeto de la declaracion descrita aneriormente es conforme a la legislacion de armonizacidn pertinente de la Union Europea. El fabncante es el (nico
responsable de la expedicidn de esta declaracion de conformidad. Esta declaracién certifica la coincidencia con las directrices mencionadas, pero no
supone minguna garantia de propiedades. Deben tenerse en cuenta las indicaciones de segundad de la documentacion del producto suministrada adjunta

Loggetto sopra descritio della duthmramnt soddisfa be normative di armonizzazione vigenti dell'Unione Europea. La responsabilita inerente al ilascio della
presente dic dic a ricade sul fabbricante. Questa dichiarazione attesta la conformita alle direttive citate, senza uitavia
costituire alcuna cerificazione di qualita. Devono essere seguile le avwertenze di sicurezza contenute nelle documentazione del prodotto allegata.

Foremalet for forsakran ovan overensstammer med den relevanta d lagstiftningen. Tlllverkaren bar hela ansvaret fér utfardandet
av deuna lorsakran om Gver . Denna forsak intygar med de namnda rikiinjerna, men dr inte en forsakran om
B per. Sakerhetsar a som ingdr | den medle produktdok i ska faljas.
Ovenfor beskrwre genstand i erklaringen oplylder de rel h iser forskrifter i Den Europagiske Union, Producenten bagrer aleng
for el af denne Kl . Denne erkl. g attest b ! med de navnte direktiver, er dog
ingen garanti for egenskaber. Sikkerheds i i den med|, de p i ion skal

Het hierboven beschreven object van de verklaring voldoet aan de geldende harmonisatievoorschriften van de Europese unie. Alleen de fabrikant is
verantwoordelijk voor het opstellen van deze conf klaring. Deze verklaring by tigt g met de g richtlijnen, het
is echter geen garantie van eigenschappen. Houd u aan de veiligheid: ijzi van de | de productdoc i

O objeto da declaragio acima descrito estd em conformidade com a legislacio de har izagao da Unido Europeia aplicavel. A p declaragio
de conformidade € emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante. Esta declaragdo certifica a conformidade com as normas referidas, mas
nao garante por si determinadas caracteristicas. As instrugdes de seguranca da documentagdo do produto fornecida junto devem ser respeitadas.

A nyilatkozal fent ismenetett tirgya megfelel az Eurdpal Unid idevagd b acids jogszabalyainak. Ennek a megleleloségi nyilatkozatnak a
kidllitdsaért egyedil a gyand felelds. Ez a n,-latkozatlanusnla a dott iranyelvekkel vald eg . de nem ilia a tulajdonsdgokal. Vegye
figyelembe az Atadott termék dob idban szerepld bizt i utasitisok
Prethodno opisani predmet ove izjave u skladu je s odgy tim usklad pravnim p Luronshe ur\ue Prouzvodac proizvoda snosi
iskljuéivu odgovornost za izdavanje ove izjave o suklad’noqll Ova Iz].wa dohazu]e Klad 5 , No ne ja jamstvo
za svojstva. Moraju se podtivali si u L itaciji proizvoda.
Den ovenfor den av erkl opphyller de gieldende h isering: i il EU. Prod ten er eneansvarlig for

pp: lse av denne samsvarserklaringen. Denne ingen fi med direktiver som nevnes ovenfor, men er ingen garanti for

Sikkerh isningene til den med produkido jonen m felges.

|
10.40.47 , N GEISSBARTH

Datumy/Date, Rechisverbindliche Unterschrift / Legally binding
Signature

AA-ASPAW-Mu Marco Kempin

(Managing Director)

Beissbarth GmbH
Ein Unternebmen der Basch Gruppe

' | Hanauer Strafie 101
AOAD. 2047, U JZ#« Thowiaias | 80993 Minchen
Datumy/Date, Unterschift / Signature DEUTSCHLAND
AA-AS/EWT-EU Stefan Schommer

(Development, person responsible for documents)®
Bensbarth GmbH, Hansuer Strafle 101, 80993, Minchen, DEUTSCHLAND

e fa documentac

1-EU

1630 706 118 | 06.10.2017 AA-AS/EWT

X MD 2006/42/EC (OJ L 157, 09.06.2006, p. 24-86): Maschinensichtiine / Machine Directive / Directive Machines | Directriz de maquinas |
Direttiva retativa alle macchine [ Maskindwektivet [ Maskindirektiv [ Machinenichtlingn | Diretriz Miquinas [ Gépirdnyely [ Direkfiva o strojevima /
Maskindirektiv
Benannte Stelle [ notified body

[ EMC 2014/30/EU (O L 96, 29.03.2014, p. 78-106): EMV-Richiknie
CEM / EMC-direktivet [ EMC-direktiv { EMV-richtlijn { Diretriz EMC
elektramagnetna] kompatibilnasti | EMC-direktiv

B8 RoHS 2014/65/EU (OJ L 174, 01.07.2044. p. 88-110): Richtlinie V gsheschrankung gefahdicher Stoffe / Restriction of
Hazardous Substances Directive / Directive sur la Emitation de lutilisation de cenaines substances dangereuses | Directiva sobre |a restriccion
de ciertas sustancias peligrosas | Direttiva per la imitazione di utilizzo di determinate sostanze pericolose | direktiv om begransning av
anvandningen av vissa farliga amnen / Diecktiv, anvendelsesbegransning for bestemte fadige stoffer / Richtlijn gebrulksheperking bepaalde
gevaarlije stofien / nnus |Pes|l|c||on of Hag,\r:lous Substances) Diretriz de restricio de cenas subsia perigosas [ Weyes veszélyes

be

fs

EMC Directi
mpatibilidade

{ Divective CEM/ Directriz de CEM /Direttive relative alla
tromagnética | EMV-iranyel | Direkliva EMK o

anyagok eheh é5 wald alkal asanak korldozasan célzd irdnyelve [ Direktiva RoHS o agranitenju
uparabe ndredenih opasnih tvan [ Stoffdirektiv for begrensning av bestemte farlige stoffer
Die Kontormital wird nachgewiesen durch die Einhaltung olgender einschiagig h Normen [ technische Spezifikationen

Conlormaty is documented through adherence 1o the faowing harmonized standards / technical specifications:
La confermité est démenirde par le respect des normes harmonisées suivanies / spécifications technigues.
La conf fad queda d vl i

&l eump 1o de las siguientes normas armonizadas [ especificaciones teenicas:
La conformita viene dimestrata dal rispatto delle seguenti norme armonizzate [ caratteristiche lecniche
Overensstammelsen bevisas genom af fallande harmoniserade sl.\ncrmdel lampas [ tekniska specifikationer:

dok veed al felgende | dard
De conformiteitt wordt bevestigd door het naleven van de volgende geharmoniseerde normen |
Ag (.1 da pelo ¢ das seguintes normas h
A meglelelbséget a kivetkezo harmonizall szabvanyok betartisa igazolja [ miszaki eldirdsok
Uskladenost se dokazuje pridrzavanjem sljededih uskladenih nomi / tehnicke specifikacije:
Samsvaret pivises giennom overholdelse av lelgende harmoniserte standarder / tekniske spesifikasjoner.
MD: EN 60204-1:2006+A1:2000+AC:2010; EN ISO 13857:2008; EN 349:1993+A1:2008; EN IS0 12100:2010
EMC: EN 61326-1:2013
RoHS: EN 50581:2012

| tokniske specilikationer

chnische specificaties:

das [ especificactes lécnicas

AA-ASEWTILL-EU

690 706 118 | 06.10.2017



Achsmessgerit ML35
Wheel alignment system

Systéme de controle de géométrie
Alineadora de direccién

Sistema di controllo assetto
Chassimatsystem
Akseludmalingsudstyr
Wieluitlijnapparaat

Sistema de medigao de chassis
Lengéscsillapité vizsgalé pad
Tester voznog mehanizma
Hjulinnstillingsmaler

Der oben beschriebene Gegenstand der En:rarunz erfillt die einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Europaischen Unson. Die alleinige
ing fiir die flung dieser Kor klarung tragt der Hersteller, Diese Erklarung bescheinigt die Ubereinstimmung mil den genannien
Richthmien, ist jedoch keine Zusicherung von Eigenschatten, Die Sicherheitshinweise der f 1 Produkidok 1 sind zu beachten.

The a.m. object of declaration fulfils the relevant harmonization legislation of the European Union. This declaration of conformity is issued under the
sole responsibility of the manufacturer, This declaration certifies compliance wilh the staled directives, but it does nol provide any assurance of
characteristics. The safety instructions of the product documentation included are 1o be observed

L'ebjet susmentionné de la déclaration répond a la législation communautaire dharmonisation en vigueur de I'Union Européenne. Le fabricant est seul
et unique responsable de Nélablissement de cette déclaration de conformité La présente déclaration certifie le respect des directives indiquées mais
ne constitue pas une garanlie de carac Observer les gnes de sécurité qui figurent dans la documentation fournie.

El ebjeto de la declaracion descrita anteriormente es conforme a la legislacion de amonizacion pertinente de la Unidn Europea. El fabricante es el dnico
responsable de la expedicién de esta declaracidn de conformidad. Esta declaracidn certifica la coincidencia con las directrices mencionadas, pero no
supane ninguna garantia de propiedades. Deben tenerse en cuenta las indicaciones de seguridad de la documentacién del producto suministrada adjunta

L' nggeno sopra descritta dpla dichiarazione soddista le normative di armonizzazione vigenti dellUnione Europea. La responsabifith inerente al rilascio della
presente dichial di o ricade interamente sul fabbricante. Questa dichiarazione attesta la conformita alle direttive citate, senza tuttavia

costituire alcuna certificazione di qualita. Devono essere seguite le avwertenze di sicurezza contenute nelle documentazione del prodoto allegata.

Féremalet for farsakran ovan med den rek hamoniserade unionslagstifiningen. Tlilverkaren bir hela ansvaret r utfardandet
av denna forsakran om éverensstammelse. Denna forsakran mtygar ove:cnssrammyhen med de namnda riktlinjerna, men r inte en forsikran om
egenskaper. Sakerhetsanvisningarma som ingdr i den med| ska faljas.

Ovenfor beskrevne genstand i erklaringen opfylder de rel ha iser forskrifter | Den Europagiske Union. Producenten bazrer alene
ansvarel for udstedelsen af denne serkl@ring. Denne erklaring attesterer med de naevnte direktiver, er dog

ingen garanti for egenskaber. Sikkerhedsanvisningerne i den medleverede produktinformation skal overholdes.

Het hierboven beschreven object van de verklaning wldo:! aan de gc]dcndc harmunlsahevoorschnhen van de Europese unie. Alleen de fabrikant is
delijk voor het van deze ¢ laring. Deze m:'tklanr'g g g met de de richtlijnen, het
is echier geen garantie van eigenschappen. Houd u aan de veiligh vidh van de ! i prndurrdnr

O objeto da declaracdo acima descrito estd em conformidade com a legislagdo de harmonizagao da Unido Europeia aplicavel. A presente declaragio
de conformidade & emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante. Esta declaragdo certifica a conformidade com as normas referidas, mas
ndo garante por si determinadas caracteristicas. As instrugdes de seguranga da documentagio do produto fornecida junto devem ser respeitadas

A myilathozat fent ismenetett targya megfelel az Eurdpai Unid idevagd harmonizacios j Jngr. Ennek a feleldségi nyilatkozatnak a

kidllitasaert egyediil a gyarto felelds, Ez a nyilatkozat tandsitia a megadott irdnyel | vald ést, de pem garantdlja a tulajd gokal. Vegye
figyelembe az dtadott termék dokumentdcidban szerepld biztonsagi utasitasokat.
Prethodno opisani predmet ove izjave u skladu je s odg im pravr‘lm Tel Europske unije, Proizvadac proizvoda snosi
iskljucivu odgovornost za izdavanje ove izjave o suklad i. Ova lzjava dokazuje dl s d Direktivama, no ne predstavija jamstve
Zza svojstva. Moraju se podtivali sigurnosne nap u prilozenoj ttaciji p da.
Den ovenfor beskrevne genslandcn av erklaringen upp{yﬂu de g]eldcnde ingsf iftene til EU. er eneansvarlig for

av denne s T Denne erkl 5 med direk som nevres ovenfor, men er ingen garanti for
tgenf.'ak.mu Sikkerhetsanvisningene til den ave tasjonen ma felges.

10.40. 4%

Datum/Date, Rechtsverbindliche#Interschrift / Legally binding
Signature

AA-ASPAW-Mu Marco Kempin

(Managing Director)

A0 40,2043, i V. Slefon Sikgoouns

(BEISSBARTH
=74

Ein Unternehmen der Bosch Gruppe
Hanauer Strafie 101

| 80993 Minchen
DEUTSCHLAND

‘ Beissbarth GmbH

Datumy/Date, Unterschrift / Signature

AA-AS/EWT-EU Stefan Schommer

(Development, person responsible for documents)”
CHLAND

Beinsharth GmbH, Hanauer Strafle 101, 80593, Minchen, DEU

it

E MD 2006/82/EC (OJ L 157, 09.06.2006, p. 24-86): Maschinenrichtlinie / Machine Directive / Directive Machines / Directriz de maguinas /
Direttiva relativa alle macchine / Maskindirektivel / Maskindirektiv | Machinerchifingn / Diretriz Maguinas | Gépiranyely | Direkliva o strojevima /
Maskindirektiv
Benannte Stelle / notified body:

EMC 2014/30/EU (OJ L 96, 29.03.2014, p. 79-106): EMV-Richtlinie / EMC Directive / Directive CEM [ Directriz de CEM [Direttive relative alla
CEM ] EMC-direktivet | EMC-direktiv /| EMV-richtign / Diretriz EMC Compalibilidade eletromagnética [ EMV-irdnyely / Direktiva EMK o
elektromagnetna] kompatibiinost [ EMC-direktiv

5

E RoHS 2011/65/EU (OJ L 174, 01.07.2011, p. 88-110): Richtinie Verwendungsbeschrinkung bestimmter gefahdicher Stoffe { Restriction of
Hazardous Substances Directive | Directi ur la limitation de Fulifsation de certanes substances dangereuses [ Directiva sobre |a restriceidn
de cieras sustancias peligrasas ( Diretliva per [a limitazione di utidizzo di det nate sostanze peficolose [ direktiv om begransning av

anvandningen av vissa larliga amnen / Direktiv, anvendelsesbegramnsning for bestemte fardige stoffer / Richtlijin gebruiksbeperking bepaalde
gevaarlijke stoffen [ RoHS- [Restriction of Hazardous Substances) Direfriz de restricdo de certas substancias perigosas / Wgyes veszélyes
anyagok ele és eleh kus berendezésekben vald alkalmazisdnak kordtozdsdt célzd iranyelve [ Direkiiva RoHS o ogranitenju
uporabe odredent opasaib tvani | Sloffdinekby lor begrensning av bestemie larlige stoffer

Die wird nach, durch die E g folgender einschlagig Normen [ technische Spezifikationen
Confarmity is documented through adherence to the following harmonized standards / technical specifications

La conformité est démontrée par le respect des normes harmonisées suivantes / spécifications lechniques.

Lag queda fiante el cumplimiento de las siguientes normas armonizadas / especificaciones lécnicas.
La conformita viene dimostrata dal rispetto delle seguenti norme armonizzate | caratteristiche tecniche:

Overensstimmelsen bevisas genom an filjande harmoniserade standarder tilampas [ tekniska specifikatoner

Kenlormiteten dokumenteres ved overhaldelsen af folgende harmoniserede standarder [ tekniske specifikationer.

De conformiteitt wordt bevestigd door het n rchnische specificatios
A cor éc pelo o o das les normas harmonizadas [ especificacies (écnicas
A megleleliséget a kivetkezd h It szabvanyok betartasa igazolja / miszaki eloirisok

even van de volgende geharmoniseerde normen /

Uskladenost so dokazuje pridriavanjem sjedecih uskladenih nomi / lehnicke specifkacije:
Samsvarel pavises giennom av lalgende te slandarder / lekniske
MD: EN 60204-1:2006+A1:2009+AC:2010; EN IS0 13857:2008; EN 349:1993+A1:2008; EN 150 12100:2010
EMC: EN 61326-1:2013

RoHS: EN 50581:2012

1 690 706 119 | D6.10.2017 AA-AS/EWTL1-EU

630 706 119 | 06.10.2017 AA-AS/EWTL1-EU
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1. MUcnonb3oBaHHaA CUMBOMNUKA

2. CoBeTbl onA nonb3oBarens

1.1 B pokymeHTauuu

111 MpepynpexaeHUaA: CTPYKTypa U 3HaUeHUue
MpenynpexaeHua npegocTeperatotr 0b 0nacHoOCTH, yrpo-
XKaroLen Nonb30BaTento UMK OKPY>KatOLLMM ero nuuam.
Kpowme 3aToro, npeaynpexaeHus onucbiBaroT nocneacTeus
OMNacHoW CUTyaLuKn 1 Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTU. [peny-
npexaeHna UMEeKOT CNeayoLLYI0 CTPYKTYPY:

Mpenynpe CUIHAINbHOE CIMOBO - BMA U UCTOUHUK
KOaroLWwui- onacHocTU!
CUMBON MocnencTBus oNacHOM cUTyauuu Npu Hecobnto-
OEHUN NPUBEOEHHbIX MEP U YKa3aHUMN.
>> Mepbl Y YKa3aHUsi N0 M30EKaHUIO OMACHOCTH.

CurHanbHoOe CNoBO yKa3blBAeT Ha BEPOATHOCTb HACTymnne-
HWA U CTeNeHb OMNacHOCTU NpKr HecobntogeHuu:

CurHanbHoe BepoaTHOCTb CteneHb ONacHOCTH
CnoBo HacTynneHusa npu HecobnioaeHn
OMNACHOCTb HenocpeacTBeHHO CmepTb 1K TAXKENnoe
YrpoXaroLLiaA OMACHOCTb TE/TECHOE MOBPEXae-
Hue
NMPEOOCTE- Bo3moxkHaA yrpox-a- CMepTb 1nu TAXKenoe
PEXXEHUE lolLlanA onacHOCTb TenecHoe noepexae-
Hue
OCTOPOXHO Bo3MmoxHafA yrpoxa- Jlerkoe tenecHoe no-
Iolan CUTyaLus BpexaeHue

1.1.2

CUMBONbI: HAMMEHOBaHUEe U 3HaUeHue

[ ] BHuUMaHue MpepynpexaeHne o BO3MOXHOM
© MartepuanbHoMm yuiepbe
o) NHdopmauma YKasaHus No NpUMeHeHUIo U Apy-
n ras nonesHas MHgopmMayma
1. MHoroaTanHoe [elcTBue, cocToAllee
2. OeucTBue M3 HECKOMbKUX 3TamnoB
= OpHoaTanHoe [evictBue, cocrosLlee
OenucTsue 13 OfHOrO 3Tana
lMpoMeXxyTouHblM B paMkax Toro unu MHOro AencTBuA
= pesynbTat oTobpaXkaeTcA JOCTUTHYTbIA Npome-
JKYTOUHbIW pe3ynbTar.
KoHeuHbIH B KOHLe TOrO UMK MHOTO AEeUCTBUA
-> pesynbrtat oTOOpaXKaeTcsA KOHEUHbIN pe3ynb-
Tar.
1.2 Ha uspenuu

! Cobntogatb U obecneunBaTb UMTabENbHOCTb BCEX UME-
FOLLMXCA Ha U3genuu npenynpeauTenbHbiX 3HaKoB!

2.1 Ba)xHble yka3aHuA

BaxHble yKkasaHuA, KacaroLneca aBTOPCKOro npaea, oT-
BETCTBEHHOCTU W rapaHTWK, Kpyra nonb3osarenew 1 oba-
3aTenbCTBa NpeanpuHUmatens, Bl HavaeTe B oTaenbHOM
pyKoBOACTBe "BakHble yKa3aHWA 1 ykasaHuA no besonac-
HocTu Beissbarth Wheel Test Equipment".

Mx HeobxoAMMO BHUMATENBHO NPOUKTaTh U 00A3aTENBHO
cobnopatb nepes BBOAOM B 3KCM/yaTaLuio, MOAKMOUEHU-
em 1 obcny>kueaHuem ML 33 / 34 / 35.

2.2 Yka3aHuA no 6esonacHoOCTH

Bce ykasaHusa no besonacHocTy Bbl HarnaeTe B OTAebHOM
pyKoBoAcCTBe "BakHble YKazaHWA 1 yKasaHuA no beso-
nacHoctuBeissbarthWheel TestEquipment". UxHeobxogmumo
BHMMaTENbHO MpouunTaTb U 00A3aTenbHO cobntoaatb nepen
BBO/JIOM B 3KCM/yaTaLuio, NOAKMOUEHUEM U ODCMY>KMBaHM-
em ML 33 /34 / 35.

23 AneKTpoMarHMTHass COBMeCTUMOCTb
(3MC)

ML 33/ 34 / 35 oTBeuaeT KpUTEPUAM COrnacHo [dupek-
™mBe no AMC 2014/30/EU, EN 301489-1.

MpeaynpexaeHue! 3To ycTporncTBO Knacca A. 9To yCcTpow-
CTBO MOXET CTaTb MPUUMHOM PaAMONOMEX B XKWUTOW 30HE.
B aToM cnyuae akcnnyatupytollasa dovpma OMKHA NPUHATb
Hagnexatime Mepbl.

1690706112 | 2020-12-16
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3. Onucanue uspgenun

3.1 NMpumMeHeHUe No Ha3HauYeHUlo

Mpubop ML 33 / 34 / 35 npeaHasHaueH ToNbKo AnsA
U3MEpPEHNA reoMeTPUK XOL0BOM YacTU NErKOBbIX aBTO-
MOBUNEN U NErknux KoMMepueckux aBTomobunei. Moboe
MCMONb30BaHWE B UHBIX LIENAX CUMTAETCH MCMOMNb30BaHWEM
He Mo Ha3HaUeHMuto.

3.2 OnucaHue npubopa

3.21 ML33

B komnnekT npubopa ML 33 BxogAaT KOMMbOTEP B OTKPbI-
TOM TEPMHHANe, KOHCONb ANA KaMep, ONOpHanA CTOMKa,
CoeMHWUTENbHbIW Kabenb, U3MepUTENbHbIE MaHENM.
PerynvpoBKa no BbICOTe KOHCOMKW ANA Kamep:

> PyuHoe ynpasneHue.

b

Abb. 1:

1la M3mepuTenibHas naHersb criepedu cripaBa
1b UameputenbHasa naHens criepedu cresa
2a M3mepuTenbHasA naHesb c3adu crpasa
2b U3meputenbHas naHenb c3adu cresa

3 YHuBepcarnbHbIi KonecHbli Oep)katernb

4 [ucnnen

5 [puHtep (onyms)

6 KoHconb 0nsa kamep

7a 3D-kamepa cnpaBsa

7b 3D-kamepa cneBa

YcTporicTBo 0515 BbipaBHMBaHUA Konleca

OnucaHue uspenua | ML33 /34 /35 | 171 | ru

3.22 ML34

B komnnekT npubopa ML 34 BXoAAT KOMMNbIOTEP Ha Nepe-
[OBWXKHOM Tenexke, KOHCOMb ANA KaMep, OnopHasa CTOMKa,
COELMHUTENbHbIM Kabenb U U3MepUTeNbHbIE NMaHeNH.
PerynupoBka no BbICOTe KOHCONW ANA KaMep:

> DJneKTpuuecKoe yrnpasneHue.

YcTporicTBo Ons BbipaBHMBaHUA Koneca

Abb. 2:

1la M3mepuTenbHas naHenb crnepedu crnpasa
1b UsmeputenbHasa naHenb crepedu cresa
2a M3mepuTenibHasA naHesb c3adu crpasa
2b W3smeputenbHaa naHenb c3adu cresa
YHuBepcanbHbii KonecHbik Oepixaterb
MpuHTep (onuyms)

Tenexka ¢ MHCTPyMeHTaMu

MK

OnopHasd cTokKa

KoHconb 0na kamep

[ucnneri

© O NO O

Beissbarth GmbH
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3.23 ML35

B komnnekT npubopa ML 35 BXoaAT KOMMNbOTEP Ha Nepe-
OBWXKHOM Tenexke, KOHCOMb ANA KaMep, ONOpHasa CTOMKa,
COEAMHUTENbHBIM Kabenb U U3MepUTENbHbIE NMaHeNw.
PerynupoBKa no BbICOTe KOHCONW ANA KaMep:

> ABTOMaTWuecKoe yrnpasneHue.

Abb. 3:  YcTporicTBO OnA BbipaBHMBaHHUA Koeca

la MameputenbHas naHenb criepedu cripasa
1b M3meputenbHas naHenb criepedu cresa
2a W3meputenbHas naHesnb c3adm cripasa
2b UamepuTenbHas naHenb c3adu cresa
YHuBepcasbHbIH KonecHbl# Oep)katerib
MpuHTep (onyms)

Tenexka c MHCTpyMeHTaMu

MK

OnopHasA cTokiKa

KoHconb O0nsa kamep

[ucnnen

10 [ucriner cMOTPOBOH AMbI

© 0N OGN W

B nakeT npuHaanexxHoCTen 4ONONHUTENbHO BXOAAT pyne-
BOW (pUKCaATOp, TOPMO3HOE CTOMOPHOE YCTPOWCTBO U 2 Mo-
BOPOTHbIX Dallumaka.

! Mcrnonb3oBaTb TONbKO OpUrMHaNbHble MPUHAAIEXHOCTH
U3rotoBuTens. M3rotoBuTENb He HECET OTBETCTBEHHOCTH
3a ywepb unu TpaBMbl NPW HEMpPaBUIbHOM MPUMEHe-
HWK.

! 3abrnokupoBsarb nepefH1e Koneca Tenexkn ¢ MHCTPY-
MeHTaMM1 B HeoBX0AMMOM MECTe C NOMOLLbIO 06oMX
TOPMO30B.

3.3 KomMnoHeHTbI

HaumeHoBaHue OnucaHue

KoHconb gnsa Ka-
Mep

Ha kKoHconu pacnonoxeHbl obe 3D-kamepbl.
KoHconb AnA kamep 3akpenneHa Ha onop-
HOM CTOWKe.

OnopHas cToMKa
C perynsTopom
BbICOTbI

PerynAtop BbICOTbI KOHCONW ANA Kamep:
e ML 33 — pyuHoe ynpaBneHue.

o ML 34 — 3neKkTpuueckoe ynpaBreHue.
e ML 35— aBTOmMaTMueckoe ynpaBneHue.

[MoBOpPOTHbIE
balwmakm

Utobbl 0becneunTb cBODOAHbINM X0a4 nepen-
HUX KOJeC B MNPoLecce U3MEpPEHUs, OHM
[O/MKHbI ObITb YCTaHOBMEHbI NOCEpPeanHE Ha
0060MX NOBOPOTHLIX HallMaKkax.

N3mepuTenbHble
naHenn

Ha konecax 3akpenneHbl 4 pasnnuHble naHe-
nu (cnepeau cnpasa, cnepean cnesa, c3aau
cnpasa, C3a[M CneBa), KoTopble cobuparot
CBET OT CBETOAMO/I0B M OTPAXKAKOT €ro Ha Ms-
MepUTeNbHbIE KaMepbl.

YHUBeEpPCanbHbIM
KONECHbIN Aep-
Xartenb

4 YHUBEPCAlibHbIX KONECHbIX AepXaTtena
npegHasHayeHbl AnA 3aKpenneHna namepu-
TeNbHbIX MaHenen Ha Konecax aBToMoouMnA.

Tabn. 1: KoMmnoHeHTbI

1690706 112 | 2020-12-16
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34 MepBblii BBOA B 3KCNNyaTauuio

Pabota ¢ ML 33 / 34 / 35 pon»Ha BbINMONHATLCA C NOAb-
€MHOM NNatopMbl UM U3 CMOTPOBOM AMbI. [N nonyue-
HWSA NPaBUNbHOIO pesynbrata U3MepeHUa A0MXKHbI ObiTb
BbINOMHEHbI 0cobble TpeboBaHWA, NpeabABAAEMblE K Bbl-
COTEe MOHTaXa M PACCTOAHMIO [0 NOLAbEMHOM NNaThopMbl
WK1 CMOTPOBOW AMbI. bonee noapobHas MHdopmalmMa npwm-
BefleHa B MHCTPYKLMM MO NEPBOMY BBOAY B 3KCMyaTaLmio.

! MogkntoueHne TENEXKU C MHCTPYMEHTAMM K UCTOUHUKY
NMUTaAHWA JOMXHO ObITb BbIMOMHEHO Uepe3 PO3ETKU C
MCMPaBHbIM KOHTAKTOM 3aLLMTHOrO 3a3emnenHus. [Ana
3aMeHbl NPoBoAa ANA NOAKMOUEHUA K CETU HEODOX0aK-
MO MCMNonb3oBaTb rMbkui nposog. MNonepeuHoe ceve-
HWe NpoBoAa He A0MKHO ObITb MeHbLe 3 x 0,75 mm?,
NnpoBoA, A0MKeH ObITb 3aKkNtoUeH B Heroptouyto MNBX-o-
b6onouky. MapkupoBka cornacHo |[EC60227: HO3 VV-F
mnu HO3 VVH-F.

3.5 Komnnekrauuna

HaumeHoBaHue Homep ana 3akasa

Tenexka ¢ MHCTpyMeHTamu unu MK-tep- o
MWHan

KoHconb ans kamep -
OnopHasa cTonka -

MK =

MpuHTEp =

TOpMO3HOE CTONMOPHOE YCTPOUCTBO 1692 000 120
PyneBow dukcatop 1692 000 121
M3mepuTenbHble NaHenu:

e Cnepeau cnesa 1692 000 116
e Cnepeau cnpaBa 1692 000 117
e C3agm cnesa 1692 000 118
e C3aau cnpaBa 1692 000 119
YHUBEpPCanbHbIM KONECHbIN AepxXaTtenb 1692 000 134
[MoBOPOTHLIN BaliMak 1692 000 122
Oucnnen -

Tabn. 2: Komnnekrayus

3.6 O0630p BO3MOXXHOCTEH U3MEPEHUH

OO6LLee cxoxaeHWe konec (nepeaHui + 3aaHUA MOCTbI)
CxoxaeHue oTaenbHOro Koneca (nepegHui MocT +
3a[JHUM MOCT)

PasBan konec (nepegHWit MOCT + 3aIHUIA MOCT)
CwMmelleHuWe Koneca (nepeaHui MOCT + 3aHUIM MOCT)
Yron ocu aBM>XeHUA

MpoaonbHbIA HAaKNOH

lMonepeuHbl HaKMoOH

LLnpuHa konewn

KonecHas 6asa

3.7 CneunpuHagneXHoCTU

MHbopMaLno 0 MPUHALNEKHOCTAX MOXHO NMONMYUUTb
y creuunanuaupoBaHHoro Beissbarth npegcraButens.

Beissbarth GmbH
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4. "OATOTOBKa 4.1.2 TpoBepka nogbeMHOW NNaThopmbl
> [1pu paboTe ¢ nogbeMHoM NnatpopmMbl HeobxoaMMO
4.1 U3mepuTenbHbIN CTEHA, CNeauTb, UToDbl U3MEPUTENbHbBIN U Pabounit ypoBHM

ObINM OIMHAKOBbI.
MoBOPOTHbIE DalIMaKX U MOABUMKHbIE NMNACTUHbI JOMXK-
Hbl ObITb 3aKPENNeHbl Ha NOAbEMHON Nnatdopme.

MecTo uamepeHun AonycTtumoe oTKno- >
HEHMUe No BbicoTe

Mexxay npaBoM W NeBOM YacTbio Makc. 1 mm
Me nepegHen U 3agHew yacTbio Makc. 2 mm o .
Ay neped an ]1 CnepnyeT BbICTaBUTb YPOBEHb NOABEMHOM NNaThopMbl
[Mo agnMaroHanu cnepeaun cneea Hasag Makc. 2 mm
cnpasa COINacHO yKasaHUAM U3roToBUTENsA NnatopMbl.
[To AMaroHanu cnepeau cnpaBa Ha3ag Makc. 2 mm
cneea

Tabn. 3: [lodrotoBKa M3MepHUTE/IbHOro cTeHoa

41.1 MpoBepka AMbI

ﬁ Mpn HeOBXOAMMOCTHU YCTPAHEHWS HEPOBHOCTEN crieayeT
NOANOMXMWTb MOBOPOTHbIE DalliMaKK U NOABUXKHbIE MNna-
CTUHbI. 3aKPEMMWTb NOBOPOTHbIE DallMaKKU U NMOABUX-
Hble NNacTUHbI Ha rony.

Abb. 5:  [oObemHasa nnatghopma

\ 4.2 KoHTponb aBTOMOOUNA

Tmm

(@)

]1 MHopMaLma TakKe NpMBOAMTCA B NporpaMmme npoBep-
KW ONnA YCTAaHOBKKW KONeC B MYHKTE II|_|O,EI,FOTOBVIT(3)'IbeIe

- pabotbl".

Heobxoanmo BbINOMHUTL NPOBEPKY aBTOMOOUNA, NpU He-
00XOAMMOCTH NPOU3BECTU PETYNIMPOBKY:
e OOMHAKOBbLIM pazMep AUCKOB M LUWH AN1A KaXXAO0ro
Tmm MocTa.
| e [laBneHue B LWIMHAX W rNybuHa npoduns.
i e CoCTOfIHWE MOABECKM.
! e CoCTOfIHWE pPbluaroB MOBOPOTHOMO Kynaka, MoALMUMHK-
|
.

KOB CTYNULbl KONECa U LWAPOBbIX LLAPHWPOB Nonepeu-
HOM pyneBoOW TArW.
e PacnpegeneHue NpobHbIX HArpy3oK B aBTOMoOOUIe.

Abb. 4:  [poBepka ypoBHA U3MePUTE/IbHOro CTeHO0a

1690706 112 | 2020-12-16 Beissbarth GmbH



4.3 KonecHbin aepxxarenb Multi-Fit
! KonecHbIM gepkatenb Multi-Fit yctaHaBnvBaTb Ha Kone-
Ce TONbKO Mocre Bbe3aa Ha NNnatgopmy UK Amy.

ﬁ KonecHbIn aepkatenb Multi-Fit nooxoguTt Ko Bcem
CTanbHbIM M antOMUHWEBbBIM KONECHBIM AMCKaM pasme-
pom ot 13" go 22". C yanuHuTenem yHuBepcanbHbli Ko-
NEeCHbIN aepKateqlb MOXET UCMONb30BaTbCA ANA AUCKOB
pasmepom go 28".

Abb. 6:

KonecHbli Oepxxatenb Multi-Fit

Perynatop

MpedoxpaHuTenbHbIH TPOC
BepxHui 3aXKMMHOH CynnopT
3aXXUMHOH BUHT

bapallKoBblIH BUHT

YcraHoBOYHOe oTBepcTHe

HWKHMI 3aXKMMHO# cynnopt
BHyTpeHHHe rHe30a 3aKMMHbIX f1ar
BHeLuHWe rHe30a 3aKUMHbIX n1ar
10 Hanpasnatowas onopa

©O©OoONOOOONWNR

! [na pasmepa oboga 13" ncnonb3oBaTtb BHYTPEHHWE
rHe3aa 3aXMMHbIX Nan v YCTaHOBWTb FOPU30HTaNbHbIN
KOMECHbIN iep)aTtefb ropM30HTanbHO Ha obon.

! [Ona pasmepa oboga ot 21" go 22" Mcnonb3oBaTb BHELLHWE
rHe3na 3aXkKMMHbIX Nar.

ﬁ C nomoLLbto perynstopa pe3b00BOro LLMMHAENS MOXHO
ObICTPO OTUEHTPUPOBATL KoNecHbIV aepxarens Multi-Fit ns-
HYTPUW HapY>Ky Y CHaPY»KW BHYTPb OTHOCUTENBHO LIEHTPANbHOM
ocu 0boaa M 3axKaTb Ha 0boe.

ﬁ lMpocnenuTb 3a TeM, UTODbI YCTAHOBOUHOE OTBEPCTHE Haxo-
[AMNOCh NOCPEAMHE OTHOCHTENBHO BEPXHETO U HKHETO 3a-
YXMMHOTO CcynnopTa. PerynmposaHre BO3MOMHO NOCPENCTBOM
0bowmx bapalLKoBbIX BUHTOB (KpacHasA MeTKa).

ﬁ MpocneauTb 3a Tem, Utobbl [N1A 3aXKMMHbIX Nar UCNonb3oBa-
NWCb OfiHaKOBbIe rHe3aa.

1. PaBHOMEPHO YCTAaHOBUTb 3aXKUMHbIE Naribl C BHYTPEHHEN UK
BHELLIHEM CTOPOHbI hnaHLa oboaa.

2. BpalleHrem NoBOPOTHOrO LLMMHAENS MPUXKaTb 3aKMMHbIe
narbl CHaPY>KK1 UK U3HYTPK K 0boay.
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o
]1 OrpaH1umTenb KPYTALLEro MOMEHTa 3aencTByeTca (MpoKpy-
UMBaHWE) NOCNe AOCTUXKEHUA 3BKUMHOIO YCUMUS.

MpoBepwuTb, NPpULENNEH NX NPEAOXPAHNUTENb-
HbIM TPOC.

Abb. 7:  KonecHbit Oepxatenib CMOHTUPoBaH Multi-Fit B ropn3oH-

Ta/IbHOM [0O/10)XKeHUHn
! Iocrie Toro, KaK YHUBEPCaTbHbIN Aepyarerb OyneT 3akperieH Ha
LLIMHe, NMPOBEPUTH NOBTOPHO YAEMKMUBALOLLYHO CHITY 3BKUMHBIX
nan. ECnv yepxvBatoLLIs CHNa OKKETCA HEOCTATOUHOM, U3ME-
HWTb BMT, 33XKaTVIA WK OTPETYNIMPOBATb 3KUMHbIE Narbl.

ﬁ Cuctema ¢ 6 garumkamu B criyuae npepbiBaHWA M3MEPUTENBHO-
IO yuacTKa Criepeay B NornepeyHoM HanpasneHuM HeobxoaumMo
CMECTUTb HaMNPaBNAOLLYHO OMOPY YHUBEPCATTBHOMO KOMECHOTO
[epyKatens Ha NeBOM W MPaBOM NMepeaHeM Korece.

! [locne koMneHcaumm GrieHua 060,u,a YHUBEPCaAlbHbIE KONECHbIE
pepxarenu AoOMKHbl HAXOOUTLCA B BEPTUKATbHOM MNONTOXKEHUN.

Beissbarth GmbH
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4.4 Bbe3pg aBTOMOOMNA Ha n3mMepuTtenb MoHTax U3MepPUTEenbHbIX naHeneu

HbIK CTEHA,
! Mpu Bbe3ne aBTOMOOUNA HAa UBMepPUTENbHbIN CTEH B
NMOBOPOTHbIV BallMaK U MOABMXKHbIE MNACTUHbI AOMKHbI

ObITb BCTaBNEHbI (huKcaTopbl. TONbKO MO OKOHUAHWK
KOMMeHcalumMn BUEHUA KONECHbIX IMCKOB MOXHO BbIHYTb  Abb. 9:  U3amepuTenbHble naHenn cnepedu
dukcaTopbl

1. 3akpenutb NOBOPOTHbIE DalLIMaKK U NMOABWXKHbIE NNa-
CTMHbI Ha NOABEMHOM NnaTtopMe UMK Ha CMOTPOBOM @ @
ame.

2. Heobxoanmo BCTaBUTb (hMKCATOPbl B MOBOPOTHbIE Dall-  Abb. 10:  M3mepuTenbHbie naHenm c3aou
MaKW U MOABWXKHbIE MMacTUHbI.

1. Onsa sawmtbl 6onToB U BTYINKH HeobXoMMO cnerka cma-

ﬁ MoBEepPXHOCTb NOBOPOTHbIX BaLLIMAKOB AOMKHA HAXo- 3aTb LUKBOPHW U3MEPUTENbHbIX NaHENEN.
AWTbCA Ha OIHOM BbICOTE C MOBEPXHOCTbIO NOAb- 2. Cnepyert 3akpenuTb Bce 4 U3MePUTENbHbIX NaHenu Ha
eMHOW NnaTtdopMbl UNU NMOBEPXHOCTLIO MPOE3XKen [epkatenax.
YyacTW HaJ, CMOTPOBOM AMOW. © YCTaHOBWTb NPaBWIbHOE MOMOXEHWE U3MEPUTENb-
HblX NaHenemn, UCNonb3ys XenTble HaKNenkn Ha
3. Hy>XHO MOCTaBWUTb aBTOMOOMb MPAMONMHENHO, B LIEH- TbINbHOW CTOPOHE MaHenew.

Tpe U3MepPHUTENBHOIO CTEHAA. o

J1 WamepuTenbHbie naHenu MOryT 3aKpennATLCA Ha Aep-
ABTOMOOWNb JOMKEH CTOATb B LIEHTPE, HA MOBOPOTHBIX KaTensx B NpoOU3BONbHOM MOPsAAKE.
BawMaKkax M NOABUXKHbBIX MNACTUHAX.

=)

Mocne ycTaHOBKW HEODOXOAMMO CrefyeT NpoOBEPUTL

=)

(@]

]1 Heobxoanmo cnegutb 3a 4OCTATOUHbIM U POBHbIM MPOYHOCTb KpenneHnA YHUBEePCalibHbIX KONECHbIX Aep-
nyTemMm KadyeHuA OO0 LUEHTPa U 3a LEHTPOM I'IOBOpOTHOVI Kartenem u N3MEePUTENDbHbIX naHenen Ha MCKe.
NNAUTbI.

J1 Ans Hanbonee yacTo CMOMb3yeMbIX Pa3MepPOB Komec
M NOKpbILWEK NyTb KaueHMA cocTaBnaet makc. 30°
Brnepen unu Hasag. 30 ° cOOTBETCTBYHOT NYTU KaueHMA
Makc. 250 mm Bnepen vnu Hasaj,.

ObesonacuTb aBTOMObOKb cnepeam, c3aau U cOoKy oT
CKaTblBaHWA C 3CTakazbl MU AMbI.

4.5 NMoBopoOTHbIE U NepeaBUNKHbIE

Abb. 8:  [loBopoTHbIe
1

2
3
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4.7 MoHTaXX/neMOHTa) TOPMO3HOro 3a-
)KMHOro yCTpOUcCTBa

Abb. 11: MoHTaxK TOPMO3HOIo 3aXXMMHOI0 YCTPOMNCTBA

o

]1 Ans 3awutbl NOCaAKK U PYNsA CNeauTe 3a Haa exallum
KpenneHuem. MNpu HeobxoaUMOCTH MOANIOXKUTE KYCOK
TKaHMU.

o

]1 Mocne yaapHo# KomneHcaunn KonecHbix 060408/
HauanbHOro 3amepa AnAa NoCneaytLLMX U3MepPEeHUN
MOHTUPYHMTE TOPMO3HOE 3KUMHOE YCTPOWCTBO.

4.8 MoHTax/aemMoHTax
CTOMOPHOro yCTPOUCTBA pynsa

Mp1 NomoLLM CTONOPHOIO YCTPOWCTBA PyNs ANns npoBeae-

HUA HanaaouHbIX PaboT PUKCHUpPYETCA Pynb U BNOKKUpYOTCA

Koneca.

1. MocTaBuUTb CTONPHOE YCTPOMCTBO PY/A Ha CUOEHbE U
BAABWTb UCK B CUAEHbBE.

2. TpoTAHYTb PYKOATKK K PYNHO CHU3Y BBEPX.

3. OTnycTuTb OMUCK, UTODbI AaBNeHWe MATKoW 0bUBKKM cuae-
HbA Nepexoamnno Ha pynb.

4. [deMOHTaXX NPOM3BOAMTCA B obpaTHoM nocnenqoBarenb-
HOCTM.

Abb. 12: PyneBo# ¢hukcarop

o

J1 Ans 3awmTbl NOCaAKK U PynA CreauTe 3a Hagnexawmnm
KpennexHuem. Npu HeobXoAMMOCTU MOANOKUTE KYCOK
TKaHMU.

Beissbarth GmbH
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5. 3kcnnyarauuna

5.1 BknioueHue U BbIKNIOYEHUE
1. Bkntountb ML 33/ 34 / 35 npy NOMOLLM MMaBHOTO
BbIKNtouaTensa Ha Broke po3eToK B TENEXKE C MHCTPY-
MEHTaMMU.
2. Bknountb MK ¢ nomMolLLbio BbIKNOUaTeNA Ha nepenHemn
naHenu.
= OnepaunoHHaA cUcTeMa 3anycTuTCA aBToMaTuue-
CKMH.
= BblbpaHHasa nporpaMmma 3anycTuTcs aBToMartuue-
CKM.

MpegynpexaeHue!

OnacHoCTb TPaBMMUPOBaHUA rnas!

> B npouecce M3MepeHns 3anpeLleHo CMo-
TPETb Ha CBETOAMOAHBIM n3nyyarensb!

Mepen BbikntoueHeM MK HeobxogmMmo 3aBep-
LWWTb NporpamMMy AnA NpoBepPKH YCTAHOBKMW Konec
ML 33/ 34/ 35.

=)

[o nocnepnytolero BknoveHns ML 33 / 34 / 35
[OOMKHO MPOWUTU MUHMMYM 60 cekyHA.

=)

5.2 BblpaBHMBaHMe KOHCONU AnA KamMmep

5.2.1 MoprortoBka

O “ “

J1 Mexay KoHCONbIO ANA Kamep 1 NOABbEMHOVM NNaTopMor
UK pabouei NoBepPXHOCTBIO CMOTPOBOM AMbI HEOOXOAU-
MO BblAEpPXKMBATb PACCTOAHWE okono 700 mm.

ﬁ Heobxoaumo BbioepKMBaTb paccTosHMe oKkomno 650—
750 mm mexay KOHCOMbO AN1A KaMep M NMogbeMHOM
NnaTopMomn Unu pabouer NOBEPXHOCTLIO CMOTPOBOM
AMbI ANA NPOBEPKHM YCTAHOBKM Korec.

L [mm] H [mm] PaccTtosHue oT nona oo usme-
putenbHoi naHenu [mm]

2100 + / - 300 650-750 345

Tabn. 4: PacctoaHuWe no BbicoTe

L

-

¥
=

H

e 7} F
///////%/////1///

Abb. 13: PaccTosHHWe No BbICOTE MEXAY KOHCOMbIO ANs Kamep 1
nogbeMHow nnatpopmon

! 3anpeLLaeTca oCTaBNATb NOCTOPOHHWE NPEAMETbLI MOA
KOHCONbIO AnA Kamep.

I A | 1 O
=100mm

Abb. 14: PaccrosHue cboky

5.2.2 KoHTponb npubopa AnA npoBepKU YCTaHOBKHU

Konec

o

]1 KOHTpOnb NPOBOAMTCA C PYUHOM M 3NEKTPUUECKOM Ha-
CTPOWKOM KOHCONMW ANA Kamep.

1. B nepeuHe nporpamm Heobxoamnmo Bbibpatb KHomMKy "Ha-
CTPOWKU NporpamMmmbl/TexHuueckoe obcny>kuBaHue™.

Management

?/<<|>> B @ (1]

Abb. 15: [lepeueHb nporpamm, none O0n1A HACTPOEK NPOrpaMmbl

1690706112 | 2020-12-16
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1. B okHe "HacTpoWku nporpamMmbl/TexHUUeckoe obcny-
»XMBaHWe" Bblibpatb none "Kanubposka".

>

Mairdenance

| 2 <2 = &

Abb. 16: OkHo "KannbpoBka"

= OTKpbIBaeTCA AMANOroBoe OKHO ANA BBOAA Napo-
nAa.

Abb. 17:  [AunanoroBoe okHo "[laponb"
2. BBectu naponeb.

ﬁ Maponb = admin.

3. Bbibpatb <F3> nnu <enter>:
= OTKkpblBaeTcsa okHo "KanubpoBka".

4. Bblbpatb "KoHTponb npubopa Ana npoBepKU YCTaHOBKK
konec".

B | 5

Asgner Test

|7 << » A o

Abb. 18: OkHo "KannbpoBka"

3kcnnyaTtauua | ML33/34/35 | 179 | ru

5. OTKpblBaeTcs okHO "KoHTponb npubopa Ansa npoBepKU
YCTaHOBKM Konec".

| 2| =e| a=| &

Abb. 19: Pacrno3HaBaHue U3MepH1Te/IbHbIX NaHenen

ﬁ CnenyeT NpoBEPUTb MHAMKALMIO Ha 3KpaHe U ybeauTb-
CA, UTO BCE U3MEPHUTENbHbIE NMAHENU UMEKOT LBETHbIE
NUHWK:
= LiBeTHble NMHWK O3HAuakOT, UTO Kamepbl pacnos-

Hanu M3mepuTenbHble NaHENM.
= B npoTMBHOM cnyyae uaMepuTenbHble NaHenu
oTobpakatoTcA cepbiM LBETOM.

6. HeobxogMmo BbipaBHMBATbL KOHCONMb AN1A KaMep Bpyu-
HYI0 (C MOMOLLbIO 3NEKTPUUECKOTO NPUBOAA UMW aBTO-
MaTUyecKu) Ao TeX Nop, Noka M3aMepuTenbHble NaHEeNM
He OygyT pacnosHaHbl.

7. Bbibpatb 0N MEXaHWUECKOTO U 3MeKTPUUECKO-
ro BblpaBHMBAHMA:
= [lporpamma nepekntoyaeTca B rMaBHOE MEHHO.

5.2.3 PyuHoe BbipaBHUBaHHUE

1. [HeaktnBrpoBaTb YCTPOMCTBO DNOKUPOBKM KOHCONW ANA
KamMep Ha OMOpPHOM CTOMKe.

2. TepeBecTy KOHCOMb ANA Kamep B Heobxogumoe nono-
eHue.

3. AKTMBMPOBATb YCTPOMCTBO BNOKUPOBKM KOHCONW ANA
Kamep.

KoHconb ana kamep fomxHa ObiTb 3adyMKCUpOBaHa B
pabouei LWKHe U 3alMLLEHA OT NafeHus.

5.2.4 2JneKkTpuuecKoe BbipaBHUBaHUe

> KoHconb ANnA KaMep NepeBoaMTCA B Heobxoaumoe
NOMNOXXEHWE MYyTEM HAXKATUA KHOMOYHOrO BbIKMOUYATENA
Ha TENEeXKe C UHCTPYMEHTaMM.

1"-..
(o}
2=

Abb. 20: KHoOMouHbI# BbiKrouatesb 058 perynupoBKH BbICOTbI
1 [lodbem

O OcraHos.

2 OnyckaHne

Beissbarth GmbH
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5.2.5 ABToMaTHYecKoe BbipaBHMBaHHe 5.5 MporpammHan CTpyKTypa
o
]1 KoHconb AnA Kamep aBTOMaTUUeCKK nepemellaeTca 5.5.1 PyHKLUKN NpOorpamMMbl

B HeO6XO,lJ,VIMOG nonoXxeHuwe BoO BpemMA BbIMONMHEHUA

PyHKLUA

(2]
=
2
@
°
3

nporpammbl.

D BusyanbHaa npoBepka
5.3 PyHKUUA KNaBULUK

[fporpaMmmHoe M3mepeHue

—r—

KnaBuwa  ®yHKuua KnaBuwa ®PyHKUHMA Oroy)

F1 Cbpoc usmepenua F5 CnpaBka s YCKOpeHHOe U3MepeHue

F2 Hasag F6 [Meuatb P

F3 Bnepen F7 YBenuueHHoe usme- = BbIBOPOUHOE M3MEpEHME
peHue b))

F4 BoaBpat B rnaBHoe Ctrl + F3 [deaktuBupoBaTtb

MEHI0 KOMMeHcauuo bue- HacTpoiku nporpammbl

HUA OUCKOB (B OKHe E

"KomneHcauus bue-
HUA AUCKOB")

Tabn. 7:  ®YHKLUMM NpOrpammbl

Tabn. 5: @®yHKYMOHaNbHbIE KNaBULLIN

o 5.5.2 Mporpamma usmepeHus
]1 Hanuune hyHKLMOHANbHbIX KNaBULL 3aBUCHUT OT Coaep-

»aHWA AManoroBoro okHa. Cumson Wsmepenne

MoBopoT koneca:

o 13MepuTb NPOAONbHbIM HAKMOH.

o /13MepuTb NONEPEUHbIM HAKMOH.

3agHui MocT:

o 3mMepuTb 1 OTPErynMpoBaTh pasBan Komnec cre-
Ba W crpasa.

o 13MepuTb 1 OTPErynMpoBaTb CXOXKOEHWUE KOMNec
cnesa v crnipaea.

Peryn1poBKa npoaonbHOro HaknoHa:

o OTperynnpoBaTb NPOAO/bHbIV HAKMOH.

o CKOppPeKTMpOBaThb pasBasl KOMEC CleBa U Crpaea.

o CKOpPEKTMPOBaTb CXOXKAEHUE KOMeC cnesa 1
crnpaBa.

MepenHui MocT:

o I3MepuTb 1 OTPerynMpoBaTth pasBan Komnec cre-
Ba W cnpasa.

Copoc nsmeperuA o I3MepuTb 1 OTPErynuMpoBaTb CXOXKAEHWE KONec

cnesa v cnpasa.
Tabn. 8: @yHKUMA usMmepeHus

54 MaHenb HaBurauuum

Cumson Cratyc/dyHKuua

? Bbi3BaTb CrpaBKy.

<<

BepHyTbCcA K nocnegHemy atany

MepenTu K cnepytoLemy atany

Bo3Bpart B rnaBHOe MeHIO

A M HH

BbikntoueHne nporpaMmbl

T p— 5.5.3 UHpUKauUA M3MEpPEHHOro 3HaueHun

CTpenka Hag UMdPOBOM MHAMKALMEN NMOKA3bIBAET TEKY-
LLIee 3HaUeHWe MO OTHOLLEHMIO K 33[jaHHbIM MapaMeTpam.
Mo CTPenKon oTobpaXkaeTca U3MepeHHOe 3HaueHue.

=

Mownck

Bepcua nporpammbl

CoPrmesE>» Yy

UHpgukatop CocTtofiHue

M3mepeHHOe 3HaUeHUe Haxo-
OWUTCA B npefenax peKoMeH-
[yeMoro U3rotoBuTenem gu-
anasoHa.

Tabn. 6: CoobujeHnsa o COCTOAHUU

M3mepeHHOe 3HaueHue Ha-
XOAMTCA 3a npefenamu peko-
MEHAYEMOro U3roToBUTENEM
aunanasoHa.

@DoH: KpacHbIK
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5.6 BusyanbHasa npoBepkKa 5.7 MporpammHoe UamepeHue
| 7 > Bblb P
@ 'lepen npoBepKoi YCTaHOBKM KOMEC BbIMOMHWUTL BU3Y- bIbpaThb
aNnbHY NPOBEPKY. = 3anyckaeTcAa NporpaMMHOEe U3MepPEeHHe.
. = OTKpblBaeTCcA OKHO ANA BBOAA.
> Bblbpatb i I

= OTKpbIBaeTcA OKHO "Bu3yanbHasa npoBepka".

o
]| B xone Bu3yanbHoM NpoBepku CnesyeT NpoBEpHTb,
KaKue uacTv aBTOMOOUNA NOBPEXAEHbI UMK U3HOLLEHDI.

The pats condisons a3 fobows
. oty g et

] mossterwans

.nmw

Press Up and 00w MTOW beys 1

‘saiect pad dem.

s B2 I ’ io;

Press F310 00 et Chack
Windows.

Abb. 22: OkHo Ons BBoOa "porpaMmmHoe usmepeHne"

Mos. DyHKLUA OonucaHue
Abb. 21: BusyanbHas npoBepKa
1 Mowuck AKTMBaLMA Mocne BBOAA UMEHU KIUeHTa
Cumson Cratyc/dyHKumna 2 MNone BBOAA BBecTv nmsa knueHTa
. MoBpeXaeHo, HEOBXOANMO 3aMEHHTb. 3 B TR CocTosHue thanna KnueHTa 1 daina Ho-
MEepPHbIX 3HaKOB
4 [Mone BBOAA BBoag HOMepHOro 3Haka
HeobxoaMMo OTPEMOHTMPOBATL.
A Mounck no na-
[OMCK MO MMEHU KNUEHTa UMK HOMEPHO-
5 HeNnu HaBura- o —
. B Hopme. Lunu y y
6 KnueHT Plus CospaTtb HOBOMO KNMeHTa
7 CoxpaHuTb CoXpaHUTb AaHHble O KNUEHTEe B COb-
Tabn. 9: CoobLlyeHns o COCTOAHNN KNueHTa CTBEHHYI 6asy AaHHbIX
ObpaboTatb
() 8 M3MeHUTb faHHble KMeHTa
]1 Mporpamma copepmT KOHTPONbHbIE CAMCKK ANA KNUELTS
pyneBoro MexaHmMama, pbluaros NOBOPOTHOIO Kynaka, 9 Plus HobasuTb HoMepHO# 3HaK
TOPMO3HOMW CUCTEMbI, CUCTEM BbIMYyCKa U OCBELLIEHUS. 10 Minus YaanuTb HOMEPHOW 3HaK
ﬁ Tabn. 10: Tabnuya. OkHo BBOOa "llporpammHoe namepeHue"
> BblOpaTtb

= PacneyatbiBaeTca NPOTOKON BUM3yanbHOW NpoBep-
KW.
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5.7.1 Co3paHue HOBOro KNMeHTa

+
1. BbibpaTtb

= OTKpbIBAE€TCA OKHO ANA BBOAA AaHHbIX KMWeHTa.
= BBOA AaHHbIX KNWEHTa.

2. Bblbpatb >>

= OTKpblBaeTCA OKHO 4NA BBOA HOMEPHOIO 3HakKa:

Please enter vehicle licence plate

—

Abb. 23: OkHo 0ns BBoOa HOMEPHOro 3HaKa

3. BBecTr HOMepHOM 3HaK.
4. Bblbpatb <[danee>.

5.7.2 Co3pgaHue HOBOro aBTomoo6unsa
1. Bbibpatb crieuunduKkaLmio aBTomobuna (mapka, mogenb
W rof Bbinycka).

s [ ] & s o s
AEROSPACEAUTO  © MYess S
2018 2010 2016 & Senes (F10011) 4ud sl
L) B :0- 25 8 Senes (F101) SperERDyN.
24 2010- 015 8 Saries (FIKF1T)me
A T 2011 6 1 Seres (F20) s
o0z 2011 2016 1 Saries (F21) SporvEN.Dyn.
AN e 2011. 2096 1 Serea (FRHD
(e ) 2011 2006 1 Series (F2O21) 4WD e
e 2008 w1 005 XFS)
2008 011 2006 1 Seres (FI0E1) WD Spot
= 2007 011- 206 1 Seces (P21 e
BACLONG GUANGIHOU 2008 2011 200 1 Senes (F20) SponERDyN.
e 2005 2011 2018 8 Seres (F10) ME
2004 2011 2018 6 Seres (F1213) dxd
b 2003 2011 2018 6 Senes (F1213) dx2
_‘ 2002 012- 2006 3 Seres (FIOD1) SportEROyn.
20 - 3 Saries (F30) Active Hybrid 3

Abb. 24: Bbibop aBTOMObM/IA

Mocne Bbibopa aBTOMOOKMNA OTOOpParkaeTcs 0630p 3aaaH-
HbIX NMapamMeTpoB.

T st

v

|4
i Y|
i
i
i

R
i
H
1
i

£51 £9
HIT
i
i
H
i

7 << > A o

Abb. 25: 3adaHHble napameTpbi

2. BblbpaTtb <Qanee>:
= W3mepeHue HauWHaeTCA C BbipaBHWBAHWA U3Me-
PUTENbHbIX MNaHenewn.

5.7.3 BbibpaTb KnueHTa

Mouck No CNUCKY KNUEHTOB

1. BBeCTM MMA KNWEHTa B None novcka no CMUCKY KNHUeH-
TOB.

Abb. 26: [lone BBoOa 0nA noncka

2. Bblbpatb E PALOM C Nonem noucka:

= OTtobpaxkatoTca AaHHble KTMEHTA.

Mouck ¢ nomMoLblo NaHeNu HaBUrauuum

3. Bblbpatb :t B MNaHenn HaBurauum:
= OTKpbIBAaeTCA OKHO ANA BBOAA OMNUMM NMOMUCKa.

Please input the search condition:

—

IPress F2 to cancel, F3 to continue.

[ Prevous [ Contme
Abb. 27: OkHo 0ns BBOOa onuymi no1cka
4. BBeCTU UMSA KMUEHTa.

5. Bblbpatb <Qanee>:
= OTKpbIBaeTCA OKHO Ans Bbibopa.

Please use amow key to select
Press F3 to continue

Abb. 28:  OkHo Onsa Bbibopa UMeHH KiHeHTa

6. Bblbparb knueHTa.
7. Bbibpatb <F3> unu <fanee>:
= OTtobpaxkatoTca AaHHble KMEHTa.
= Bce HoOMepHble 3HAKKW ANA KNWeHTa oTobpaxaroT-
CA B CMUCKE HOMEPHbIX 3HAKOB.
8. BblbpaTb HOMEPHOM 3HaK B CMMCKe.

9. Bbibpatb >>

= 3anyckaeTca U3MepeHue.
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5.7.4 Bbibop aBTOMOGOUNA

MoucK no cnMcKy HOMepHbIX 3HAKOB
1. BBecTM HOMepHOWM 3HaK B Morne Afs Noucka no Chucky
HOMEPHbIX 3HAKOB.

Abb. 29: [lone BB0Oa 0nA nomcka

2. Bbibpatb ﬂ pPALOM C NoNem rnoucka:

= Ha aKkpaHe oTobparkaloTCA HOMEPHOMW 3HaK U KNu-
€HT.

Mouck ¢ noMoL,bio NaHEeNU HaBUrauuu

3. Bblbpatb :t B NaHENU HaBUrauum:
= OTKpbIBAeTCA OKHO ANA BBOAA OMUMM MOUCKa.

Please input the search condition:

—

IPress F2 to cancel, F3 fo continue.

[ Pioss | [ Contnue
Abb. 30: OkHo Ons BBOOa onyMi nomcka
4. BBecTM HOMEPHOM 3HaK.

5. Bbibpatb <Oanee>:
= OTKpbIBaeTCA OKHO AnA Bblibopa.

Please use amow key to select
Press F3 to continue

Abb. 31: OKHo 0nA Bbi6Opa HOMEPHOIro 3HaKa
6. Ha akpaHe oTobpakaeTca HOMEPHOM 3HaK.
7. Bblbpatb <F3> unu <danee>:
= Ha akpaHe oTobpaxkaoTcA HOMEPHOM 3HaK U KNu-
€HT.

8. Bbibpatb >>
= 3anyckaeTcsa M3MepeHHe.
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5.7.5 BbipaBHMBaHWe U3MepPUTENbHbIX NaHeneun

? =< & - L1}

Abb. 32: KomneHcauymsa bueHmsa KonecHbIx OUCKOB

> BblpaBHMBaTb M3MEPUTENbHbIE NaHenu A0 Tex nop,
noka Bce 4 BUPTYarnbHbIX YPOBHA HE CTaHYT 3eMeHbIMU.

Abb. 33: BupTtyanbHblii ypoBeHb

BblpaBHMBaHWe BUPTyalbHbIX YPOBHEW MOXET ObITb MOKa-
3aHO Ha OCHOBE CBETOAMOAHON MHAMKALMKM PALOM C Kame-

pamu.

1 2

Abb. 34: CerodnodHaa MHOMKaLMA

1 Cnepedu cneBa
2 Cnepedu cnpaBa
3 Csadu cnesa

4 C3adm cnpaBa

(@]

]1 [Tocne ycnewHoOro BblpaBHUBaHUA U3MEPUTENbHbIX
naHenen nporpaMmma aBToMaTMyeCKH nepexknroyaeTcA
Ha KOMMeHcaLumMo OMEeHUs KONECHbIX AUCKOB.

Beissbarth GmbH
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5.7.6 KomneHcauua O6MeHUA KONecHbIX UCKOB
1. OTnyCTUTb CTOAHOUHbIVM TOPMO3.
2. OTCOeAWHWTb NPEnOXPaHUTENbHBIV TPOC YHUBEPCANTBHOIO
KOMECHOro AepyKarens ot AucKa.
BbINONMHUTL YCTaHOBKY pPyNneBoro Koneca.
YcTaHOBWTL PyneBow rKcaTop.
5. Bblbpatb <F3>:
= HaunHaeTcA komneHcauma BUeHMA KONECHbIX AUCKOB.

> w

TpaHCNOPTHOE CPEACTBO AOMKHO NepeMeLLaTbea no
O[IHOMY YPOBHI0. [103TOMY NMOBEPXHOCTb KaueH s JOMKHa
ObITb POBHOW.

=)

KomneHcauuio BreHrA KonecHbIX AMCKOB MOXHO BbIMNON-
HWTb TONbKO NyTeM nepemMeLleHna aBTOMOOMNSA.

=)

Bo BpeMA M3MepeHUs He Pa3peLLIAeTCA HAXOAUTLCA MeXay
Kamepamu 1 U3MepPUTENbHBbIMU NaHENSMMU.

6. lMNepenBWHYTb aBTOMOOMNb NpUMepHO Ha 40° noBopoTa
Koneca NpoOTUB HaNpPaBNeHWA ABUKEHUA:

= Otobpaxaetca ykazaHve OCTAHOB.

——r

=)

7 << 3 A - (1]

Abb. 35: [lepemelyeHne aBTOMObU/IA NPOTUB Hanpas/ieHNsa OBUXeHUA

7. TlepemMecTuTb aBTOMOOM/b B HanpaBneHWK ABWXXEHNA:
= Otobpaxaetca ykazaHne OCTAHOB.

——r

7 << 3 A - (1]

Abb. 36: [lepemelyeHne aBTomobuns srneped

! Ecnu npu nepemelLieHWM Ha3aa NosBRAeTcA coobLeHue
00 oLwnbke "OTCyTCTBYET LUMT", HEODXOAMMO MEAIEHHO
nepemeLlatb aBToMobu1nb Briepeq Ao Tex Nop, Noka He
otobpasutcs ykasaHue "MyTb KaueHusa (koneca) OK".

Mpouecc MOXHO TaKKe OTCeXMBaTb NOCPEACTBOM CBETO-
OMOOHON UHAMKALMKU PALOM C KaMepaMHu.
OfiHa CTpOKa NoKasblBaeT HanpaBeHWe ABUXEHWA, OpY-

rasl — Xof, BbINOMHEHWA npoLiecca.

1 2 3 4

Abb. 37: CBerodmnodHasa nnara

1 Xo0 BbInonHeHUA npoLecca
2 HanpaBneHue OBMXeHWA

3 Xod BbInonHeHns npouecca
4

HanpasneHue dBmxeHHsA

(@]
]1 Ecnu npu KomneHcauum OMEeHUA KONEeCHbIX ANCKOB BO3-

HUKaeT oLLMOKa, NOABMAETCA creaytollee CoobLLeHHe.

7 =< > R (1]

Abb. 38: Owmnbka npu KomneHcaLnu bueHns KonecHblx OMCKOB

o
]| MoBTOpHTL KOMMEHCaLMIO BUEHNA KONECHbIX AUCKOB.

ﬁ ABTOMOOMWNb MOXKET ObITb U3SMEPEH TaKKe 0e3 KoMMeH-
caluu brMeHUsa KoNecHbIX UCKOB:
8. Bbibpatb <Ctrl + F3>:
= OTKpblBaeTcs AUanoroBoe okHo "[eakTuBMpoBaTb
KOMMeHcaLu o DMeHMUA KONecHbIX AUCKOB".

ROC i not performed|

Motice: ROC not performed in this inspection and thus accuracy
ot It is strongly to perform ROC by
the: mesnufactures,

Press F3 1o continue

Abb. 39: [unanorosoe okHo "KomneHcayna 6ueHHs KonecHbix OMCKOB"
9. Bbibparb <F3> unu <Oanee>.
! Mpu namepeHnr asTomobmnsa 6e3 komneHcalum bue-

HWA KONEeCHbIX AUCKOB TOYHOCTb U3BMEPEHUA CHUXaET-
cA.
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5.7.7 MoBopoT Koneca

o

]1 N3mepeHne NpoaonbHOro M NornepeyHoro HaknoHoB, a
TakXKe LeHTpa NoBOpOTa pyneBoro Koneca.

! UTtobbl NpenoTBpaTUTh HeXenaTenbHoOe nepensuxe-
HWe aBTOMOOMNSA, BO BpeMA M3MepeHUA NPOAONbHOIo
HaKnoHa crnefyeT yCTaHOBUTb TOPMO3HOE CTOMOPHOE
YCTPOWCTBO.

Bo BpemA uamepeHnsa He paspeLlaeTca HaxoauTbeA
Mexay KamepamMu U USMepUTENbHbIMU MNaHEeNAMMN.

=)

=

Bbibpatb <F3> unu <fdanee>:
= HauuHaeTcA NoBOpPOT Koneca.
CHATb pyneBom duKkcaTop.

BbINOMHUTb LIEHTPOBKY PYNEBOro yrpasBeHus:
Mepen Hauanom NoBOpPOTa PYNeBoro Koneca onpeae-
NUTb UCXOLOHYHO TOUKY M3MepeHHa (LeHTP noBopoTa
pyneBoro Koneca).

= RN

\\\\\\\‘\\\\\\m.mwﬂm .

Turn Wheels Left
CECE . D

?le<i>>| 22060 O~ .

(S

Abb. 40: CpedHee nonoxeHune pyneBoro Koneca

o

]| Hactpotika nosoporta pynesoro koneca (20 ° unu 10 °)
BO3MOXHA Ha TEKYLLEM 3KpaHe KHOMKOMW B NaHenu
HaBUraLmu.

(@]
]1 PekomeHaoyemas HacTpoika: 20 °.

2. lNoBepHyTb pyneBoe Koneco Bneso Ha 20 ° unun 10 ° (B
3aBMCHMMOCTH OT HAaCTPOWKKM NPOrpamMmbl).

Turn Wheels Left
L

MoBopoT pyneBoro Koneca BneBo

7 e > A 20,

Abb. 41:
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w

[ToBepHYTb pyneBoe KOMeco BMNeEBO.

4. TloBepHyTb pyneBoe KONeco 13 CPELHEro MOMOXKEHHWA
BrnpaBo Ha 20 ° unu 10 ° (B 3aBUCUMOCTH OT HACTPOMKM
nporpammbl).

\\\‘\\\\\\“l.lmﬂ”

%

-

Turn Wheels Right
G o TR

FIESEIEIED 1o Fa [

M

Abb. 42: [loBopot pyneBoro Koneca Brpaso

o

]1 Cneposarb cTpenkam — ykasatenam noBopoTa pynesoro
Koneca, NoKa Ha 3KpaHe He oTobpasutca coobLleHue
OK unu npolecc namepeHua He byaeT 3aBepLUeH.

I-IUL-H-I'
7 << > & 20, .00 n (1]

Abb. 43: UsmepeHue

Xopn BbINMOMHEHUsA MPOLEcca MOXHO TaKKe OTCNEXUBaTb C
NMOMOLLLbIO CBETOAMOAHOM MNaTbl PAOAOM C KAMEPOW.
OpfHa CTpoKa nokasblBaeT HanpaBreHUe OBUXEHHWSA, APY-
raf — xop, BbIMO/HEeHWUs npoLecca.

1 2

Abb. 44: CsetrodmnodHasa nnara

1 Xo0 BbinonHeHns npouecca
2 HanpasneHue 0BUXeHUA
3 Xo0 BblnonHeHUs npotecca
4 HanpaBneHue OBuXeHWA

Beissbarth GmbH
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5.7.8 U3mepeHHne napameTpoB 3agHEro Mmocrta
1. lMepeBopg pyneBoro Koneca B cpeaHee NoNoXKeHue.
2. BcTtaBuTb pyneBow dmkcatop.

3. Bbibpatb <Janee>:

= T

1
HEIE IR (1]

Press F310 Confirm

Abb. 45: CpedHee nonoxeHune pynesoro Koneca

HEIE IR (1]

Abb. 46: [JaHHble 3a0Hero mocTta

= Ha 1amepuTeNbHOM aKpaHe oToDpaXKatoTCA NnapamMeTpbl
CXOXOEHUA, pa3Baria U ODLLIEro CXOXKAEHWA Konec.
4. Bblbpatb <F3> unu <Oanee>:
= OTobpaxaeTca 3HaueHWe NPOAONbHOIO HaKNoHa.

5.7.9 PerynupoBka npoaonbHOro HakKNnoHa

e
oo

7 22 > A [i]

Abb. 47: U3amepeHue npodosibHOro HakmoHa

= Ha namepuTenbHOM 3KpaHe oTobpaxkatoTca napa-
MeTpbl CXOXOEHUA, pa3Bana 1 obLLero CXoxaeHus
konec.
5. Bbibpatb <F3> unu <fanee>:
= Ha skpaHe oTobpakatoTcA napameTpbl nepegHe-
ro Mocra.

5.7.10 WU3mepeHHe NnapamMeTpoOB NnepenHero Mocrta

e mEmes anmeem > i |

Totsl Tow

HEIE IR (1]

Abb. 48: [Mapametpbl nepedHero mMocta

2 Ha namepuTenbHOM 3KkpaHe oTobparkatoTca napa-
MeTPbl pa3Bana, CXOXAeHWsA U 00LLEro CXoXxaeHus
Konec.

> Uto0bl yBENWUUTL OTAENbHOE 3HAUEHWE, HEOOXOAMMO
HaXkKaTb Ha Hero ABaXdbl.

5.7.11 PerynupoBKa B NOAHATOM COCTOAHUMU

-
1. Bbibpatb el )

2. ToaHATb MOCT aBTOMOOMNA.

3. Bbibpatb <F3>:
& W3mepeHue aBTOMOOMNA NPOLOMKAETCA B MOAHA-
TOM COCTOAHUWM.

o

]1 B nogHATOM COCTOAHWMM AOCTYN K NPOTOKONY U3mepe-
HWUW HEBO3MOXEH.

4. HacTpouTb CXxoxaeHWe U pa3Ban Kornec.

5. Bbibpatb g

= WM3mepeHne aBTOMOOMNA 3aKaHUMBAETCA B MNOAHA-
TOM COCTOAHUWMH.
6. OnyctuTb MOCT aBTOMOOMUNA.
7. Toanpy»WHUTb aBTOMOOMWb.
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5.7.12 MeuaTb NnpoTOKONa U3MepPeHUM

e}
]| ViamepeHHbie napameTpbl CPaBHUBAIOTCA C 3aiaHHbIMM
napameTpamMu U3roToBUTENS.

1. Bbibpatb <F3>.
= Ha akpaHe oTobparkaeTcs npeaBapuTenbHbIM Npo-
CMOTpP NPOTOKONA U3MEPEHUN.

2. Bbibpatb E

= [MeyaTatoTcs pesynbTaTbl USMEPEHUN.

Mt tow s e
3 = [} R
S 3 = v
o 3 T e o
—— I I
kil ray e
= r3 £
From [ e [T] g ] A
st e e ra e
= 5 i 3 3
== o e 3 o
o oo Tom——— po——
Ml oy i Fo e | e — | o [
Carbe AR & e L
= iy vor vir o
—w o o
v e o
R =3 i L= o
? %< 3> £ G H & [i]

Abb. 49: Pacneuarka pe3ynbTaToB U3MepeHHH
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5.8 YcKkopeHHOe u3mepeHue
1. Bbi3BaTb rmaBHOE MEHIO.

Random Measurement

?]<<|>»> D @ (1]

Abb. 50: [naBHoe meHIO

—r G
2. Bbibpatb g :
© 3anyckaeTcA BbICTpOE U3MepeHue.

o
J1 Ans bbicTporo usmepeHus AaHHble KnueHTa He Tpeby-
toTCA.

5.8.1 Bbibop aBTOMOGUNA

o
]1 Cwm. rnaBy "lporpaMmHoe namepeHue".

5.8.2 BbipaBHMBaHWe U3MEPUTENbHbIX NaHenen

o
]1 Cwm. rnaBy "lporpaMmHoe namepeHue".

5.8.3 KomMmneHcauua 6MeHUA KonecHbIX AUCKOB

o
]1 Cwm. rnaBy "lMporpaMmMHoe namepeHume".

ﬁ ABTOMOOMNb MOXET ObITb U3MEPEH TaKXKe 6e3 KoMMeH-
caluuy BMeHUA KONeCHbIX AUCKOB:
3. Bbibparb <Ctrl + F3>:
= OTKpbIBaeTCA ANMANOroBoe OKHO "[leakTMBMpOBaTb
KOMMeHcauunto bMeHUA KoONecHbIX AUCKOB":

ROC i not performed|

Motice: ROC not performed in this inspection and thus accuracy
ot It is strongly to perform ROC by
the manufacturer,

Press F3 1o contue.

Abb. 51: [Inanorosoe okHo "KomneHcaumns 6ueHna KonecHbix OUCKoB"
4. Bbibpatb <F3> unv <Qanee>.
! Mpu namepeHur asToMmoburnsa 6e3 komneHcaymm bue-

HWA KONEeCHbIX AUCKOB TOYHOCTb U3MEPEHUNA CHUXKaET-
cA.

Beissbarth GmbH
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5.8.4 poBepka 0630pa aKpaHa

o
]| Mocne ycnewHoro npouecca uaMeperuit otobpaxa-
toTCA haKTMUECKMe napameTpbl NePeaHero U 3aHero

?

PmlF!!nGmﬁm

MOCTOB.

7 %< > A =

Abb. 52: LleHTpupoBaHHe pyneBoro Koneca n b/1I0KMpPoBKa TopMo3a

@

Totsl Toe

7 %< > A =

Abb. 53: 0630p napameTpoB U3MepeHni Ha IKpaHe

o
]| WHavkauma npoTokona BKMtouaeT B ceba obLimni aHanns
COrnacHo BbIbpaHHbIM 3afaHHbIM NMapaMeTpam.

{5dE

FlEe e (F

Hsis
g

AT IrTa w

i ¢
i
H

7/ << >» & 4 H & B (1]

Abb. 54: Pacneuarka pesynbrara

5.8.5 MeuaTb NpoTOKONa U3MEpPEHUMn

> Bblbpatb E

= [eyaTtatoTcs pesynbTaTbl USMEPEHUN.

5.9 BbibopouHoe uamepeHue

5.9.1 Bbi6op uamepeHun
1. BbI3BaTb MMaBHOE MEH!O.

Quick Measurement

?|<<|>»> D @ (1]

Abb. 55: [naBHoe meHI

~r

2. Boibparb . HF
= 3anyckaetcs BbIDOpouHoe UaMepeHue.
e
)
::-'-E [k
- | e
= | g
=<V
vl va | @
‘Wide Toe
[ 2 << > & )

Abb. 56: [Joctyn k BbIbOpOUHOMY U3MepeHHUHo, KoMrneHcalynsa bueHns
KO/leCHbIX OUCKOB
-,
3. Bbibpatb “-’
= SaHyCKaeTCH KOMNeHCauunAa OMeHUA KOMeCHbIX

[UCKOB.

o}

]1 ToNbKO MO OKOHUYAHWW KOMMEHCaLWU OMEeHNA KONECHbIX
[UCKOB aKTUBUPYETCA AOCTYN K BbIDOPOUHbIM U3Mepe-

I
=
n
<

G
-

{

T
|
T

v | wd
va | va @

Meritior Camera

|2 <<|>>] &] o

Abb. 57: [lonHbi# AocTyn K BbI6OPOUHOMY M3MepPeHUIo
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(@]
]| BbibopouHoe usmepenue Bkniouaet B ceba cnepylowme onepauum:

0630p NapamMeTpoB NMepegHero U 3afHero MOCTOB Ha 3KpaHe

g 1\% m m o CXxOXOeHWe oTaenbHbIX Konec v obliee CXxoxaeHue Konec.
=] m [ =Y | m » Passan konec
= e e ) o e Yron paccornacoBaHWA CXOXKOEHUS Konec.
— ) — m m m o M3amepeHure U HACTPOIKa pa3Bana U CXOXKAEHUA KOMec B MOAHATOM CO-
.m. CTOAHWN.
T A, - - o
o= = S Bce M3MepeHHble 3HaueHu A
EP{E i 0 | ® 0 czem o CTaHagapTHble YINOoBble 3HAUEHUA
‘E T e e e o M3mepeHua [mm] Xo40BOM UacTu U Konec.
() T . S
\ [T . - ' e
o - e
= - e -, =0T
7w A o
L R — [lononHUTenbHbIE M3MEPEHHbIE 3HaUeHUA:

e M3amepeHna [mm] xoooBoW yactu U Konec.

PerynupoBka npofonbHOro HaknoHa

KpunBaa cxoxxgeHnA nepeaHux Konec

e V3MepeHue 1 perynnMpoBKa CXOXKAEHWA OTAENbHbIX KONeC nepeaHero
MOCTa B MOCTOAHHbIX YCTAHOBOUYHbIX MO3ULIMAX COrMaCHO YKa3aHUAM
M3roToBUTENA.

Super toe
o [leBOe 1 MpaBOE KOMECO MEPEBECTH B MOMOXEHWE MOBOPOTA U COOT-
BETCTBEHHO HACTPOWUTb CXOXAEHUE KOMEC.

PyneBoe KONeco B CpeaHeM MoMoXeHWK
o [1ns CBA3M C KOMMbIOTEPOM aBTOMOOUNA TpebyeTcs cneunanbHbIi UH-
CTPYMEHT.

Beissbarth GmbH
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5.10 HacTpoWku nporpaMmmbl
1. Bbi3BaTb rmaBHOE MEHIO.

Management

?7/<<|>> B @ (1]

Abb. 58: InaBHoe MeHHO
2. Bbibpatb ji :
= OTKpbIBaeTcA OKHO "HacTpoWku nporpammsbl".

5.10.1 Bbibop nporpammbl

=2

bielslo

| 2] << o= & o

Abb. 59: Hacrtporiku nporpaMmabi

Cumson PyHKUUA

07 OT0bpasnTb BEPCHIO MPOrPaMMHOIo obecrneyeHus.
H

A HacTpoiikv Ana npoBepKM yCTaHOBKU KOMec.

KannbpoBKa/TexH1uueckoe obcny>KnuBaHue:

KaJ'IVI6pOBKa NU3MEPUTENbHbIX naHenem, KOHCo-
nn anAa KaMmep U UISMEPUTENBHOIO CTeHda.

o
J1 Napons: admin.

5.10.2 MWHdopmauua o Bepcum

> BbibpaTb E:
= OTKpbIBaeTcA okHO "UHopmauua o Bepcun™.
= Otobpaxkaetcsa noapobHas MHGPOPMaLMA O BEPCUM.

D S 1017 Tema I

B by A

7 =< >» & g

Abb. 60: MUHhopmayma o Bepcun

5.10.3 KoHdurypauun

> Bbibpatb e
= OTKkpbiBaeTca okHO "KoHdurypauua".
& MOoXHO co3faBaTb KOHUIYpaLUH.

i
a

I

T — o]
i — &
_ 8 e =3
P o
i — &

Q|

e —

H

7 =e = A 1]

Abb. 61: KoHepurypauyms

DyHKUuA HacTtpoiika

YnpaBneHve AaHHbIMK NONb30BaTens:

YnpaeneHue AaHHbIMK KNUEeHTa U 0BHOB-
neHve 6asbl AaHHbIX aBTOMOOMNISA.

o
1 Mapons: admin.

! DyHKuMeN 0BbHOBNEHWA 6a3bl AaHHbIX pa3peLLaeTca
MONb30BaTbCA TONBbKO OBYUEHHBIM CrELMANUCTaM.
HeHapnexallee ncrnonb3oBaHUe MOXET NMPUBECTH K
NOBPEXAEHWAM B TeKyLLen ba3e JaHHbIX.

Ae Beectn agpec CTO.

Tabn. 11: Tabnuya "HacTpokku nporpammabi”

BbI6op A3bIka

BbiOparth A3bIK.

[1eMOHCTPaLMOHHbI
PEXUM

o BkntoueHue/BbIkNoueHWe ansa pabotsl 6e3
Kamepbl.

e Ctrl + < vnu Ctrl + — gna ynpaeneHua xo-
[IOM BbIMOMHEHUA NpoLecca npu yrnpas-
NEHUW YCTaHOBKOW MPOAONBHOMO HaKMo-
Ha Korec.

M3mepeHne npogonb-
HOro HaKMnoHa

M3meHUTEe M3MepPeHHe NPOAOIbHOMO HaKMo-
Ha, MCXOAA M3 pacueTa Ha OCHOBE Yr/ia NoBo-
poTta konec 10° nnu 20°.

Pe>xum namepenus

YeTbipex- unu AByXKONEeCHoe M3MepeHue

EauHuLa usmepeHus

Bbibparb 1/60 nnu 1/100 rpamyca.

[nameTp ancka

Bblbparb MUNIUMETPbI MK AHOMMbI.

PerynvpoBKa cxoxae-
HUA Konec

Bbibpatb rpagychl, MUIIMMETPbI UK AORMbI.

TOUHOCTb MHAUKALMK

Bbibpartb 0,01, 0,05 unm 0,1 anA okpyrneHus
pesynbTaToB U3MEePEHUH.

[MpocTpaHCTBEHHAsA
OUHaMKKa

Tabn. 12: Tabnuya "KoHpurypaymna"
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5.10.4 KanubpoBka

1. Bbibpatb m :

= OTKpbIBaeTCcA OKHO ANA BBOAA Napons.

Abb. 62: OkHo 0nsa BBoOa naponsa

o
]1 Maponb = admin.
2. Bbibpatb <F3> unu <enter>:

= OTKkpblBaeTcA okHO "KanubpoBka".

Vg

m\f B |

| 7 << » A& o

Abb. 63: KanubpoBska

&dyukuua Hactponka
— MpoBepuTb NPUBOP ANA NPOBEPKKU YCTAHOBKMU KO-
—m—
e nec.
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5.10.5 YnpaBneHue 6a3oi AaHHbIX

3. Bbibpatb 5& :

= OTKpbIBaeTCca OKHO ANA BBOAA Napons.

Abb. 64: OkHo 0na BBoOa napons

o
]1 Maponb = admin.
4. Bbibpatb <F3> nnu <enter>:
= OTKpblBaeTcA OKHO "YnpaBneHue 6a3oi AaH-
HbIX".

7941

|7 << » & o

Abb. 65: YnpaBneHue 6a3oi OaHHbIX

&dyHkuua | Hactpoika

‘}:l [o6aBUTb HOBbIM aBTOMOOUb:

Co3apatb 3afaHHble napameTpbl 4ns aBToMobuns.

FOCTUpOBKa U3MepHUTENbHbIX NaHenew.

! BbINONHAETCA UCKNOUMTENBHO KBaI'IM(bMLlMpOBaH'
HbIM Ccrneynanm3npoBaHHbIM NeEPCOHaNoOM.

MN3MeHUTb 3afaHHble NapaMeTpbl:

S
* ]

MN3ameHWTb 3agaHHble NapaMeTpbl AnA as-
TOMObOUNA B 6ase JaHHbIX.

ABTOMaTUUecKoe obHoBMeHMe 6a3bl AaHHbIX:

O6HOBNEHWe 3aaHHbIX NapaMeTpPoB.

KannbpoBKka KOHCONM AnA Kamep.

! BbinonHAeTcA UCKNIOUNTENBHO KBaHVI(bVILWIpoBaH'
HbIM Ccneuuanu3anpoBaHHbIM MepPCcoHarnoMm.
KaHMGDOBKa M3MEepPUTENbHOro CteHaa.

! BbINONHAETCA UCKMIOUMTENBHO KBaﬂI/I(bI/ILI,I/IpOBaH'
HbIM cneynann3mMpoBaHHbIM MEPCOHANOM.

Tabn. 13: Tabnuya "KannbpoBka"

ObpaboTaTb MHPOPMALMIO O KNUEHTE:

[ob6aButb, obpaboTatb UK yaa-
NUTb aHHblE KMWEeHTa.

Tabn. 14: Tabnuuya "YnpaBneHne 6a30# 0aHHbIX"

Beissbarth GmbH
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5.10.6 BBopg apgpeca CTO

1. Bbibpartb .&

= OTkpbiBaeTcAa okHo Agpec CTO.
= BHecTu paHHble agpeca CTO.

e EE—

EIEZIESEY) o

Abb. 66: OkHo 0na BBoda adpeca CTO
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6. OOcnyxuBaHue

6.1 Ouucrtka

6.1.1 Tenexka C UHCTPYMEHTaAMH

> OuuLLaTb TENEXKY C MHCTPYMEHTAMM U AUCTNEN TONBKO
MAFKOM TPAMNKOW U HEMTPANbHbIMU UUCTALWMMU Ccpef-
CTBaMM.

> 3anpeLaeTca Ucnonb3oBaTtb abpasuBHblE UMCTALLME
cpeacTsa v rpydyto Betolwb!

> OUMCTUTb AWUCNNEN CneLnanbHOM BONOKHUCTON TpAM-
KOM.

! Mepen OUMCTKOM OTKMNIOUMTb SNEKTponuUTaHue. He npo-
TUPaTb 3MEKTPOHHbIE Y3Mbl BNaXKHOM TPAMKOM.

6.1.2 UsmepuTenbHble NaHenu

> B cnyuae 3arpsasHeHna HeobxoaAMMO OUUCTUTb U3MEPH-
TenbHble NaHeNW NPU NOMOLLM TENNOM BOAbl U HEGONb-
LLIOro KONMUEeCTBa MOOLLLEro cpeactea (TonbKo Npomo-
KawnTe, He TpuTe).

> bepexHO XpaHUTe U3MepPUTENbHbIE NMaHeNN U 3allumLLam-
Te OT MbiNM.

6.1.3 Kamepa

> PerynAapHo ouuLlaTb CTEKNAHHbBIA PUNLTP KAMep UMCTOM
MSAFKOW TPAMKOM (HanpruMep, NPU HalmMuKMK 3arpasHe-
HWI WK BNAXKHOCTH).

6.2 3anacHble yacTu U bbiCTPpOU3HaLUUBaA-
owuecs gertanu

HaumeHoBaHHue Homep ans 3akasa

MOBOPOTHBIN baliMak 1692 000 122
MK -

O6cnyxusaHve | ML33 /34 /35 | 193 | ru

6.3 YpaneHue oTXo40B U YTUNU3aLUUA

1. ML 33/ 34 / 35 oTKNoumuTb OT 3MEKTPOCETU U yOANUTb
NpPoBOA A/1A MOAKMOUEHUA K CETH.

2. ML 33/ 34 / 35 pa3obpaTb, paccopTMpoBaTh Nno Martepua-
nam 1 yTUNM3UpOoBaTb COMMaCcHO AENCTBYIOLLMM Npeanuca-
HUAM.

0 ML 33 / 34 / 35, koMnneKTyloLme aetanu u
‘ ’ YNaKoBKY CreayeT yTUIIM3UPOoBaTh AOMKHbIM
00pa3oM 6e3 HaHeceHUA Bpeda OKpy)KatoLLen
cpege.
> ML 33/ 34 / 35 Henb3sa BbiOpacbiBaTb BMecTe
C BbITOBLIMU OTXOAAMM.

Tonbko gnAa cTtpaH-uneHoB EC:

ML 33/ 34 / 35 nognapaeT nog AenucTeue
E EBponeiickoit [IUpeKTUBbI 06 yTUNU3aLMKU NEKTpU-
UEeCKOro U 3neKTPoHHoro obopyaosanua 2012/19/
W EC (WEEE).
Crapble 3MeKTpUUECKHE W IMEKTPOHHbIE NPUOopBI,
BK/OUas NPOBOAA U MPUHAANEXHOCTH, a TakkKe
aKKyMynATOpbl M Batapeun cneayet yTMnu3upoBarb
OTAENBHO OT BbITOBbLIX OTXOAOB.
> [1nA yTMNU3aLmm UCronb30Barb JA0CTYMHbIe CUCTe-
Mbl BO3Bpara 1 cbopa OTXoI0B.
> Bo nsbexkanue yiuepba a1 OKpy»KaroLLen cpeapl
1 OMaCHOCTW /151 300POBbA CMEAYET Haa/IeXalLMM
0bpa3om NpPoBOAUTL YTUMM3ALIMIO.

TOPMO3HOE CTOMOPHOE YCTPOWUCTBO

1692 000 120

PyneBow cdurkcatop

1692000 121

YHMBEpCanbHbI KOMECHbIN AepxXaTenb

1692 000 134

CTaHOapTHbIM 3aXKMMHOM KynauokK

1692 000 135

YHUBEpCanbHbIM CnelunanbHbli Kynayok,
TMn 1

1692 000 138

YHWBEpPCaNnbHbIN CneunanbHbl Kynayok,
™n 2

1692 000 136

YHMBEpCanbHbIM CleluanbHbIM Kynauok,
™n 3

1692 000 137

KoMMNeKT cTaHgapTHbIX 3AKUMHbIX Ky-
naykos (16 wr.)

KoMnneKT yHuBepcanbHbIX CrielranbHbiX
Kynaukos, Tn 1 (16 wr.)

1692 000 139

1692 000 142

KoMMneKT yHuBepcanbHbIX CnelranbHbIX
Kynaukos, Tvn 2 (16 wr.)

1692 000 140

KoMMMeKT yHuBepcanbHbiX CreuranbHbIX
Kynaukos, Tvn 3 (16 wr.)

1692 000 141

Tabn. 15: 3anacHbie yact u bbICTpOM3HaLIMBaOLYMecs OeTanu

Beissbarth GmbH
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6.4 YKasaHUA NPU HEMCNPABHOCTAX

OonucaHue Bo3mo)kHaA NnpUumnHa YcTpaHeHue
Mpubop ana npoBepkn Tok [poBepPHTb aNEKTPONUTaHUE.
YCTaHOBKM Konec — oT-  [poBoa ANnA NOAKMIOUEHUSA K CETU MNpoBepHTb NPUCOEAUHEHWE K TUHUU, MPOBEPUTb NIUHUIO U 3aMe-
cyTCTBYET [ucnnen He BKMOUEH. HUTb.
MHOMKaumA Ha akpaHe. HewcnpaBHOCTb aucnnes unu rpau-  MNpoBepuTb NpenoxpaHuTensb.
UecKkom KapTbl. MpoBepHTb HanpsXXeHWe, 3aMeHUTb NPefoXPaHUTENb.
MponHOPMHUpPOBaTb CEPBUCHYHO Cy>KODY.
Windows He 3anycka- [pobnema c Windows. ObpatUTbca B MeCcTHOe NpeanpuaAThe No 0bCNy>KUBAHMUIO KOMMbIO-
eTcA. HewucnpasHble y3nbl K. Tepos.
[MpOMHGOPMUPOBATb CEPBUCHYIO CY>KOY.
Windows 3anyckaet- MoBpexaeHHble cucTeMHbIe hannbl. ObpatnTbcA B MECTHOE NPEANPUATUE NO ODCNY>KUBAHUIO KOMMbHO-
cA, Ho nporpamma AnA  [porpammHoe obecneueHne NoBpex-  TepoB.
NPOBEPKMU YCTAHOBKHM [leHo. MponHdopmMrpoBaTb M3roToBUTENA NPU HEOBXOANMMOCTH 3aHOBO
Konec He 3arpyaetcs. YCTaHOBUTb NporpaMMy AnA NPOBEPKKU YCTAaHOBKK KOMec.
Mporpamma pabota- KonebaHus HanpsaKeHuUs. MepesanycTutb KOMMNbIOTEP.

€T MeaNIeHHO UNU 3a-
BUCaeT.

MponHOPMHUPOBaTb CEPBUCHYHO Cy>KODY.

UepHbIi 3KpaH = cUcTe-
Ma He pearupyer.

Pexxnm aHeprocbepexeHUa akTUBH- M3MeHUTb onuuu aHeprocbepexeHna Windows gna BbICOKo3hdek-
poOBaH. TUBHbIX CUCTEM.
[eakTMBMpPOBaATb 3aCTaBKy 9KpaHa.
MNepesanycTuTb KOMMbOTEP.
OTKnNtounTb ceTeBor bnok MK u coeanHuTenbHbIM NpoBog USB ot
Kamepbl, nepesanyctutb MK.
MponHdOopPMHUpPOBaTb CEPBUCHYHO Cy>KDy.

OTcyTcTBYeT M30bpa-
YKEHWe U He TOPUT KOH-
TponbHaA naMmmnouka B
KOMMbtoTepe.

Pacneuatka npotokona
NI0OX0oro Kauectsa Unu
OTCYTCTBYET.

[Oucnnew BbIKNOUEH. Bknoountb aucnnen (BbiKnoUyaTenb Ha 3KpaHe).

APKOCTb U KOHTPACTHOCTb pasperynu-  HacTpouTb APKOCTb U KOHTPACTHOCTb.

POBaHbI. MpoBepuTb WITEKepHOE coeguHeHne oT aucnnea K MK 1 3ameHuTb
MpoBoaHOe coeiMHEHWE HEUCTIPABHO. HEWCMNPaBHbIM MPOBOA.

[Oucnnew HeucnpaBeH. [MPOMHGOPMUPOBATbL CEPBUCHYIO CNY>KOY.

MpUHTEP BbIKMOUEH. BKnounTb NpUHTEP.

3akoHuuMnacb bymara B npuHTEpE. Bnoxutb HoBYyt0 ODymary Ans npuHTepa.

M3pacxogoBaH KapTpUOK C uepHUna- 3aMeHUTb KapTPUAXK C YUepPHUNTAMM.

MH. MpoBepuTb HanpaBnAwLLYO ANA dymaru.

Bymara B npuHTepe BnoXeHa Henpa- MpoBepuTb kKabenbHoe coeAiUHEHWE U LUTEKEPHOE COEAUHEHUE C
BUIbHO. NPUHTEPOM.

HeucnpaBHoe KabenbHoe coegunHeHne YCTaHOBUTb NMPUHTEP COrNacHO PYKOBOACTBY MO 3KCMyaTauuu.
Mexay npuHtepom m MK. MponHdpopMHUPOBaTL CEPBUCHYIO CNY>KOY.

MPUHTEP HACTPOEH HEMPaBMMbHO.
HeucnpaseH NpuHTEpP C MHTEPDENCOM.

2 cpefHux cBeToaMoaa
MurawoT

M3mepuTenbHas naHenb Sa6ﬂOKVIpO' OuucTtka M3MepVITeJ'IbHOl‘/'I NaHenu BbIMOMHAETCA MATKOW TpﬂrlKOFI 4]
BaHa. HeVITpaﬂbeIMM UYNCTALLMMU CpeacTBaMMu.
M3mepuTenbHasa naHenb Henpo3payHa.
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7. TexHHuecCcKHe XapaKTepu-
CTUKH

7.1 JunanasoHbl U3MepeHU#

Obulee cxoxaeHue konec (nepea- +50 °
HWUW + 33HUW MOCTbI)

CxoaeHue otaenbHoro Koneca (ne- =25 ©
peaHuit MOCT + 3aJHUI MOCT)

PasBan konec (nepegHuit MOCT + 3a- +15°
OHWKM MOCT)

CwmelleHure Koneca (nepegHu MocT + +9°
3a4HUM MOCT)

Yron ocu oBWXKEHUA +9°
MpononbHbIW HaKMNOH +22°
MonepeuHblv HaKNoH +22°
KonecHas 6a3sa 1,8-45m
LLInpuHa koneu 1,1-19m

7.2 Pa3mepbl U macca

TENEXKN C UHCTPYMEHTaMM 620 x 650 x 1050 mm
600 x 400 x 475 mm
OnopHasa cTonka 2600 x 310 x 300 mm
KoHconb ans kamep 2500 x 120 x 150 mm
Bec Tenexku ¢ MHCTpyMeHTamMu 50 kg
15 kg
Bec onopHo#M CTonKku 60 kg
Bec koHconu anAa kamep 15 kg

7.3 Bnok nutaHusAa

PyHKLUA Cneuudmkauus
BxogHoe HanpsxeHue 100-240V
BxogHasA yactoTa 50/ 60 Hz
MolHocTb 0,8 kW

7.4 TeMmnepartypa oKpy»xaloLien cpenbl 1
ycnoBusA paboThbl

Pabouas Temnepartypa +5 °C - +40 °C
Temnepartypa XxpaHeHuA -20 °C - +60 °C
MNepenaa Temnepatyp 20°C/h

OTH. BNaXXHOCTb BO3ayxa 10 % - 90 % (40°C)
OTH. nepenag BNaXHOCTWU BO3ayxa 10%/h

Makc. pabouan BbicoTa -200 m - 3000 m
Makc. BbicoTa B TPaHCMOPTHOM NO- -200 m - 12000 m
NOXEHUH

Beissbarth GmbH 1690706 112 | 2020-12-16
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System méfeni podvozk ML33

Jrzadzenie do pomiaru g i osi
Pydriensuuntauslaite
Zuokeun pérpnong afova
TecTep 3a XOAOBaTa 4acT
Veermiku kontrollseade
Vaziuoklés tikrinimo jtaisas
Sasijas parbaudierice
Pristroj na meranie naprav
Tester podvozja
Tester sasiu
On diizen ayar cihazi

Vyde popsany pfedmét Uavh‘.h::nl aplm.u: pr:slu!nt halmonlzovane predpisy Evropske Llnlz Vyhradni odpovédnost za vydani tohoto prohlageni o
shodé piebird vyrobee. Toto pi je shodu s je viak 2adny piislib viastnosti. Je tfeba dodriovat
bezpeénostni predpisy v dokumentaci k produktu, kterd je spolu s nim doddna.

Wyzej np-sany przedmiot dekl.aracp Jest zgodﬂy z obowtqzulqcym. przepnsaml dotyw:zqcymu i p(awa Un- Europejskie]. Peing odpowiedzialnosd za

ie niniejszej ponosi i, nie stanowi jednak
gwarangji whadciwoscl. Nalezy przestrzegad zasad hexpleuenshma zawartych w dushrczune] dahumemau:p pmdukh.l
¥iia kuvanu sehlyhscn konde :aynaa Eurooaan Unlonln harm: ik k ksel. V ja kantaa ;rksrn vastuun
tamin . Tama vak todlstaa inittujen direktiivi d i mistta ei b - takaa
kaikkia ominaisuuksia. Laitteen mukana toimitetiulhi ihi kittyjd Ii hjeita on noud
To avikilpevo g SfHAwong mou TEpypaeeral mapamdvw mhnpel Tig OYETIKES TIp & & A § Evapp 1% M5 F_ i 1S Evwang
(o] 16 9pel Ty ACIOTIRR EUBOV yia my Exdoan g map ¢ Sfhwang ouppdpewang. H soa Sfhwo my
AVIaTTAKPIaN omg avaeepdpeves OBnyieg. Sev Agl Opwe ) WO O umoBelEeg G w; nwnuutur.g TERPNPHLOT
TRGIGVTOS TPLTTE va TNpolvTal.
FopeonucanuaT np Ha Ta PR HA CHOTBETHOTO A cuio. E|

1a TO Ha Tam 3a ok HOCH NP I ¥ p
GLOTBETGTBUATA G NOGONENHTE AMPEXTHEMN, HO HE € FApaHLMA 38 ceoRcTeaTa. [la ce wmar WHCTDY 3a O [ a
ADKYMEHTALMA HA MIENWeTD.
Selles deklaratsioonis kirjeldatud toode vastab asjakohastele Lurma Lulﬂu h Selle
eest on anuvastumaks lool:a Kaesoiev téend kinnitab vast direkliivide nd be, kuid ei ole duste g iks. Jargida tuleb
tootega b toodud ohutsnéudeid
Pirmiau apradytas deklaracios objektas atitinka taikytiny derinamugjy Europos Sq_lungos teisds akly reukalawmus Tik gammtmas .lls.akmgas u? Sios
atitikties deklaracijos ibdavima, Si deklaracija irtina atitikima mi ¥ Iat au L kaip gaminio
ija. Bitina atsi gt j je gaminio dok i SAURDS dy ‘
lepriek$ aprakstitais apliecindjuma pri atbilst piemérojamajam Eiropas i i tiesibu ibam. Raiotajs ir
vienpersoniski atbildigs par 3is atbclshbas deklarét:uas -zsmcsianu Sis pazigoj apliecina atbilsti inétajam direktivam, tatu neg
ipadibu atbilstibu, Jalevéro produk ijA leklautie drodib adijumi,
Vyldie opisany predmel vyhld splta prisludng h End pravne predpisy E tohto o
zhode nesie vylutne vyrobea. Tolo vyhla preuk zhodu s y i n-e pe v$ak Liadnou zéruhuu vlastnosti. Je potrebné
dodrdiavar bezpednostné pokyny u;'-robnej dok dcie dodd j spolu s ym prish
Zgoraj opisani predmet izjave izpolnjuje zadevne h izacijske dpise Evropske unije. lzkfuéno nd’gnvornost za Izdajo te izjave o skladnosti
nosi proizvajalec. Ta izjava potrjuje zil imi direkti i, ne daje pa nobenih zagotovil glede lastnosti. Upostevajte varmostna
e la v priloZeni produkini dok iji

Subiectul descris mai sus al declaratiei indeplinegte normele legale armonizate relevante ale Uniunii Europene. Producatorul igi asuma intreaga

il peniny red; Declaragii de conformitate. N:eam declatape atestd conformitatea cu r\ocrnele de mai sus:cu toate
acestea, aceasta nu este o garaniie a caracteristicilor acestuia. A se respecta i fiunile de sig: 1A din d
Beyanin konusu olan ve yukanda agiklanmig Grin, Avrupa Birligimin gegerli yasal uyuml likleri dur. l5bu ik

beyaminin dizenlenmasinden tek bagina Grefici sorumludur. Isbu uyguniuk beyani, Grindn behmlen yinetmeliklare uyg.mlugunu oﬂay‘ar fakat Grin
azellikeri igin berhangi bir garanti vermez. Birlikte tesm edilen Grun dokimantasyonundaki givenlik uyanian dikkate ahnmalidr..
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E LvD 2014/35/EU [0J L 96, 2903 2014, p. 35?«3?&} Smemu:e pro nizké napéti / Dyrekty i ! { Ofnyla nepl
xaunidc tdang / direktiiv / Zemwu farnpy direktyva | Zemsprieguma direkliva / Smemica
o nizkom napati / Nuzkonamosm direktiva / D-m:ma privind aparatele de joasa tensiune / Algak Gerilim Yonetmelgi

B emc Jnlwmu {OJ L 96, 29.03.2014, p. 79-106): Smérmice EMV [ Dyraktywa EMC / EMC-direktii [ OSnyia nepi alempojayvntade
1 nowocksoct | elektromagnetiise Ghilduvuse direktiiv / EMS direktyva ( EMS direktiva / EMS
direktiva smnmum o EMZ { Direktiva o elekiromagnetni zdrudijivosti / Directiva privind compati ajEMC i)

B RoHS 2014/65/EV (OJ L 174, 01,07,2011, p. 88-110): Smimice i Zivani uegitych neky enych latek [ yWa W sprawie
ograniczenia stosowania nickborych substanci niebez, plr:znych!dlu‘lﬂwl nmw:n \-wallshcn -‘llﬂcldl.‘ﬂ kaynoremltus .l’ Obnyla oxenwg uL oW
TEpopTEG TG Xpong epoptvy emkvbuvuy ousiov o elén ) KOl 1),

Ha GRACHN fteatud ohtiike ainate l-asulamuse n-famlse d-mkhw{ Durek!yva del lam lﬂcrq pavajingy
medha;u naudwmn apnhn mof Durekhra par dadu bistamu viehs i ishds iekarths [ Smerica
ityc énych katok [ Direktiva o omejevanju uporabe dolodenib nwarruh snowi [ privind restrictile de folosire
a anumitor 5ubslar1.e periculoase [ Tehlikeli Madde Kullanima ilighin Kisitlamalar Yanetmeligi

S ik o e

Zgodm.% podwiadczona jest zact i jacych norm zt i h [ specyfikacje techniczne:

i k i i ja f tekniset erittelyt:

g CuppGpEwon amelexviLi Piow vﬁpr,qn; T aKGAOUBWY EVOPUONSLEVLIY TTIROTUTTWY | TEXVIKEG rrocbcuvpowtg
!

©F A0KAI8A OT P aap
= rmuevest el g 1 e R

Avitiktis patvirtinama lalkmns Sily darniyy s 1/ i
Atbilstibu pierdda Sadu noto NoMmu ieve 1) iski spccifkaqas

sa Zani ) i ych noriem / ¢ Specifikdci
Skladnost se dokazuje z lednjih usklajenih dardov / tehnitne specifikacije:
Conformitatea este atestats prin respectarea urmdtoarelor norme armonizate [ specificatii tehnice:
Bu uygunluk, ayagida belirtilen uyularak ispat edi dir / teknik ifik

LVD: EN 61010-1:2010
EMC: EN 61326-1:2013
RoHS: EN 50581:2012
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akuutus

System merem podvozl:u ML34
Urzad: dop ug trii osi
Pyonensuunlausla:le

Zuvokeun petpnong afova

TecTep 3a X0A0BATa MaCT

Veermiku kontrollseade

Vaziuoklés tikrinimo jtaisas

Sasijas parbaudierice

Pristroj na meranie naprav

Tester podvozja

Tester sasiu

On diizen ayar cihazi

Vyse popsany piedmél osvédéeni spiiuje plislusné harmonizované piedpisy Evropské IIr‘ll:‘ Vihradni adpovédnost za vydani lohoto prohliseni o
shodé piebira vitobce. Tolo prohladeni osviédiuje shodu s denymi smémicemi, nep vuje viak Eidny plishib viastnosti, Je fieba dodriovat
bezpecnosing predpisy v dohumentaci k produktu, klera je spolu s nim dodana

Wyzej opisany przedmiol deklaracii jest zgodny 2 obowiazujacymi przepisami dotyczgcymi harmonizaci prawa Unil Europejskie). Peng ody dzialnodc za
wystawlenie piniejsze] dellaraci zgodnodei ponosi producent. Niniejsza deklaracia potwierdza zgodnosc 2 wymignionymi dyrekiywami, nie stanowi jednak
Bwarancii whasciwosci. Nalezy przestrzegac zasad bezploczenstwa zawartych w dostarczonej dokumentacii produku

Ylla kuvattu sefityksen | kohde Iavrtaa Luroonan Unionin vastaavat harmonisointiolkeutta ho':keml maaraykset. Vaimistaja kantaa yksin vastuun

taman ksen | staa. Tama todistaa ] Ll , mulla ei kutenkaan takaa
kaikkia omm,nsuuhsna Laitteen mukana h itedhin merk turvallis hjeita on a

To aviikeipeva 1Ng SRMIaNG Tou TERYDARETN TOPamav TANROI g a)etikeg Mpodiaypapds Sianuparos Evapudvians g Euplumaikngg Eviwang
O xarookiuao g pEpd My anmochignen euBiivn o v éxboan g mopodoog Swong ouppdpgwong. W mapoioa Sflwan moTomoE Tv
aviamespion ang avoppoucvig Odayitg, Sev amotehel dpwg Soopakian oy, O umoStag aopakeag g Cuvppiveg Texunplwong
TPGIOVIOG TIPETIE v TNPOLVTO)

lop T NPEAMET HA [ DITOBAPA HA CHOTRETHOTO XAPMOHHINPAHD JBKOHOAATENCTEO KD Epponeickun cwo, EanncTeena
OTOBOPHOCT 38 MIAEEHETO KA TAJK JEKNAPALMR 18 CHOTRETCTRME HOCH TenaT. HACTOMUATS AeKnaf yaocT

CLOTRETCTBARTA © NOCOMEHNTE AWPEKTHEW, HO HE € TAPAHLINR 38 CEOACTEATA, flA CB WMAT NPERWA WHCTPYKLMWTE 38 H2I0NACHOCT B AOCTAREHATA
AOKYMEHTAUNA HA HILENHETO

Selles deklaraisioonis kirjeldatud 1oode vastab asjakohastele Euroopa Lidu Ghtl isd aklidele. Selle dekl, T il "
cest on ainuvastutajaks tootja. Kaesolev téend kinnitab vastavust ialtoodud direktiivide nduetele, kuid &l ole omaduste gamm.m .hugm tuleb
leotega kaasasol I toodud ahul i

Pirmiau apragytas deklaracijos objeklas atitinka laikyling durmarmuu Europos Sajungos teises akty reskalavimus. Tik gamintojas alsakingas ui dios

atitikties deklaracijos Mawm.l &i deklaracija patvirtii v . taciau netrak haip g ji Baminio
garantija. Butina atsiZvelgt tatytoje gaminio dok ioje ktus SAugDs dymus.
leprieks aprakstitais apliecinijuma prighé atbilst pi Eiropas s b askanodanas tiesibu prasibam. RaZotijs ir

vienpersoniski atbildigs par §is al.tl-lslnbas deHafacuas izsniegdanu Sis naz-no;ums aplecina atbilstibu minetajam direktivam, tacu negarante
ipadibu atbilstibu, Jaievéro produk L acij ieklautie droSibas r

Vyktie opisany predmet vyhidsenia spina prisludné harmonizacné pravne predpisy Eurdpskej anie. 2 Za vystavenie lohlo vyhlisenia o
zhede nesie vyluine vyrobea. Tolo vyhlasenie preukazuje zhodu s menavanymi smermicami, nie je viak #adnou zarukou viasinosti, Je potrebné
dodriiaval bezpednosing pokyny vyrobne| dohumentacie doddvane] spolu s ostalnym prislutenstvom

Zgoraj opisani predmel izjave izpolnjuje zadevne I\arllmnlzanpskc andplsc Evropske unije. lzkljudéno odgovernost za izdajo le izjave o skladnost
nosi projzvajalec. Ta izjava potrjuje sklad z i ., ne daje pa nobenih zagotovil glede lastnosti, Upodtevajle vamosina
I la v prilod produkini i

Subiectul descris mai sus al declaratiei indeplineste normele legale armonizate relevante ale Uniunil Europena. Producatorul isi asuma inreaga
responsabilitate pentru redactarea prezentei Declaratii de conformitate. Aceasta declaragie alesth conformitalea cu nomele de mai sus;cu toate
acestea, aceasta nu este o garaniie a caracteristicilor acestuia. A se respecta instructiunile de siguranta din documentatia produsului,

Beyanin konusu olan ve yukanda agiklanmis Grin, Avrupa Biriginin gecerl yasal uyumlastirma yonetmeliklerine uygundur. lshu uygunluk

beyaninin dizenlenmesinden tek bagina Gretici sorumiudur. Isbu uygunluk beyan, urinin belinilen yonetmelklere uygunlugunu onaylar, fakat urin
azellikleri icin herhangi bir garanti vermez. Birlikte teslim adilen Grin dokimantasyonundakd giivenlik uyanlan dikkate alinmalidir..
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Bl MD 2006/42/EC (0J L 157, 09.06.2006, p. 24-86): Pro strojni zarizeni / Dyreklywa maszynowa | Konedireklin | Onyia nepl urmaviov /
Lnpeatnba 32 wa { masinadirekiny | Masing direktyva / Madinu direktiva / Smernica o strojoch / Direktiva o strojih [ Directiva privind

echipamentele tehnice / Makine Emniyeti Yanetmeligi
Netified body:

&l EMC 2014/30/EU (OJ L 96, 29.03.2014, p. 79-106): Smermice EMV / Dyrektywa EMC | EMC-duekliv / Onyia nepl nheaipopayy
nrag f Oupesties 3a e w1 | elehtromagnetiise Ohilduvuse direktiiy / EMS direktyva [ EMS dmeh!-vaf EMS
dureknu f Smemica o EMZ / Dum«wn o cls-uunmagnarm zdruiljvosti f Directiva privind lec B afEMC ] Bi)

X RoHS 2011/85/EU (OJ L 174, 01.07 2011, p. 88-110): Smémice omezujici pouivani uréitjch nebezpeénych Litek [ dyrektywa w sprawie
ograniczenia siosowania niektdrych substanci niebezpiecznych [ direktiivi, tiettyjen 1l aineiden ki [ DBnyvio oxemmd g Tov
TIEMIOPIALG TG XPAONE OpRopEvwy EMmkivBuvy ouoidv OF £ibn NATKTPIROY Kol NACKTpoviEol eEon Mool [ AHpEKTHBA 34 OFPAHNUABAHE Ha
ynotpefiata va onpeaeseny onack pewectoa [ teatud ohtlike ainete kasutamise pliramise direktily [ Dircktyva dél tam tikry pavojingu
mediiagy naudajimo apribojimo ( Direkliva par dadu bistamu vielu izmantoganas ierobelodany elekinishas un elektronishas iekanas [ Smemica
o obmedzeni poulivania urditych nebezpetnych latok / Direhtiva o omejevanju uporabe dolofenih nevamih snovi [ privind restrictiile de folosire
a anumitor substanie periculoase [ Tehlikeli Madde Kullamma figkin Kisitlamalar Yanetmelig

Shoda je prokazana dodrienim nasledujicich harmenizovanych norem [ technické specifikace:

Zgodnotc poswiadczona jest zachowaniem nastepujacych norm zharmonizowanych / specyfikacie techniczne:
Yhdenmukaisuus todistetaan noudattamalla seuraavia yhdenmukaistettuja standardeja [ tekniset erittelyt:

H ouppéppwan amedemvieral piow mpnong Twy ardAoubuy evapuowgutvwy Tpotimmuy [ 1exvintg mpodaypagds
CroTBETCTENETO CE A0K3IBA OT CRAIBAHETO HA CNEAHUTE XBPMOHHINPAKHM CTIHAADTH | TEXHIECKN CEUMDNKALIMA
Vastavust tdendatakse jargmiste Ghtlustatud ga / spetsifik

Alitiktis patvirtinama laikantis $iy darniujy standarty / techninés specnhkacuos

Atbilstibu pierada $adu saskanoto normu ievérosana [ tehniskis specifikicijas:

Konformita sa preukde dodr2anim nahleduvr\y:h harmmumvany(_h noriem [ technické Specifikicie:

Skladnost se dokazuje z upod jem r h standardov [ tehniéne specifikacije:

Conformitatea este atestatd pnn respectarea urmatoarelor norme armaonizate /| specificatii tehnice:

Bu uygunluk, asafida belirilen harmonize standartlara uyularak ispat edilmektedir / teknik spesifikasyonls

MD: EN 60204-1:2006+A1:2009+AC:2010; EN ISO 13857:2008; EN 349:1993+A1:2008; EN 1SO 12100:2010
EMC: EN 61326-1:2013
RoHS: EN 50581:2012

T11-EU

1T AA-ASIEW
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System méfeni podvozku ML35
Urzadzenie do pomiaru geometrii osi
Pydriensuuntauslaite

Zuokeun pEtpnang afova

Tecrep 3a xoaoBaTa wacT

Veermiku kontrollseade

Vaziuoklés tikrinimo jtaisas

Sasijas parbaudierice

Pristroj na meranie niprav

Tester podvozja

Tester sasiu

On diizen ayar cihaz

Vyse popsany pledmét osvédieni spiiuje piisludngé harmonizované pledpisy Eviopské ”F‘In’ Vyhradni adpovédnast za vydani lohoto prohlideni o

shodé piebira vyrobee. Tolo prohlideni osvédiuje shodu s ymi Smérmicemi, neg je viak Fadny plislib viastnosti. Je tfeba dodriovat
bezpeinostni predpisy v dokumentaci k produklu, Klerd je spolu s nim dodana

Wyie opisany przedmiol deklarac jest zgodny 2 obowiazujacymi ami dotyczacymi h i pravea Lioa E kiej. Peing odp o zial za
wystawienie niniejszej deldarac zgodnodcl ponosi producent. Niniejsza deklaracia potwierdza zgodnosd 2 wymienionymi dyrekiywami, nie stanowd jednak
gwarancji wiasciwosci. Nalezy przesirzegac zasad bezpieczensiwa zawartych w dostarczonej dokumentach produkiu

Y& huvatty sellwksw kohde la\rlraa I'u!oopar' Unignin harmaor itta koskevat maaraykse! Valmistaja kantaa yksin vastuun
taman sta. Tama vab todistaa jen LiE mulla & kuiténkaan lakaa
kaikkia ominaisuuksia. Laitteen mukana hin 1 diok e kittyjd turvallisuusohjeila on noudatettava

To aviicgipeva Mg SRMLONG TOU TERIVRGQRETDl TOpamavus MANR TIC aXENRES TRodiaypagic Saiuyatas evaputvians ng Eupuimaixig Evieans
O katodkeuadTrg gipd 1y amokAoaned eubuvn i v ekdoan mg map Grihugng oupy H Brjpharar] maTOTTOED TV
GVIaTORMan 0T avopepaucves Odayieg. Bov anmorchdl duwg Saogdhian domruy. O uﬂobtl\ug uuwumug 11 QUVAUPEVAS TERpnpiwang
TRGIOVIOS TRETTE Va TNPoGVTa

[ T NPEAMET Ha P Ta PR HA T T I TENncTEO Ha Enf ACKHA Chad. EANHCTEEHD
o1 1 34 WA Tan I8 CLOTEETCTHRE HOCH Tenar. Hac yADC
CHOTBETCTBWATA C NOCOMEHWTE ARDEXTHEN, HO HE © FAPAaHLIR 18 CRoRCTEATA. [la Ce UMaT NPEABND MHCTPYKLMWTE 38 BeI0NACHOCT B JOCTAREHATA

AOKYMEHTBLIAR 1A WATENWETO

Selles deklaratsiconis kifjeldatud toode vastab asjakohastele Euroopa Liidu Ohtlustamisdigusaktidele. Selle djaand
ees! on ainuvastutajaks tootja. Kagsolev téend kinnitab vastavust ilaltoodud direktitvide nduetele, kuid ei ole omaduste garantiks Jargma tuleb
tootega kaasasol is toodud ohulsndudeid

PFirmiau apragytas deklaracijos objeklas afitinka Laikytiny Europos S teises akty Tik gaminlojas atsakingas u? Sins
atitikties deklaracijos iBdavima. $i deklaraciia patviftina atitikima dirch . laciau netraktuoj kaip g, oy teik EAminio
garantija. Butina atsiivelgti | pristatytoje gaminio dok ijoje i SAURDS o

leprieks aprakstitais apliecinajuma b athilst im Eiropas has saskanodanas tiesibu prasibam. Rafotijs ir
vienpersoniski atbildigs par 4is atbilstibas deklaracijas W Sis pazin apliecina atbil minatajam direkt . tatu negarante
ipadibu atbilstibu. Jaievéro produkta dok tacija icklautie drodibas noradijumi.

Vystie opisany predmat vyhldsenia spifia prisludné harmaonizacné pravne predpisy Eurdpske] unie, Zody ) 2a vy tohto vyhidsenia o

thede nesie vyludne vyrobca. Toto vyhldsenie preukazuje thodu & menovanymi smernicami, nie je viak fHadnou zarukou viastnosti. Je potrebné
dodiiaval bezpeénostné pokyny vyrobrej dokumenticie dodavane] spelu s ostatnym prisludenstvom
Zgoraj opisani predmet izjave L zadevne harmonizaciishe pred| Evropshe unije. lzkljuéno odgovemas! za izdajo le izjave o skladnosti

nosi proizvajalec. Ta izjava potrjuje ﬁkladnm! z imenovanimi direktivami, ne daje pa nobenih zagotovil glede lasinosil. Upo&ievajie vamosina
opozorila v prilozeni produkini iji

Subiectul descris mai sus al declaratiei indeplineste normele legale armonizate relevante ale Uniunii Europene. Producatorul isi asuma inreaga
responsabilitate pentru redactarea prezentei Declaratii de conformitate, Aceasta declaratie atesta con‘olmltalea (=1} mrmeie de mai susicu toate
acestea, aceasta nu este o garantie a caractersticilor acestuia. A se respecta instructiunile de a din docy

Beyanin konusu olan ve yukanda agiklanmrg urdn, Avrupa Birligi'nin gecerli yasal uyumlastirma yonetmeliklerine uygunnul. Isbu uyguniuk
beyarimn diizenlenmesinden tek bagina Gretici sorumbudur. Isbu uygunbuk beyani, Grintin belirtlen yonetmeliblere uygunlugunu onaylar, fakat drin
dzeliklen igin herhangi bir garanti vermez. Brlikte teslim edilen Gnin dokimantasyonundaki glvenlik uyardan dikdoate alinmalidir
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[E MD 2006/42/EC (0. L 157, 09.08.200€, p. 24-86): Pro strojni zafizeni [ Dyrektywa maszynowa / Konedirektin | Dbayia nepd pungavis [
wid 48 mawmeire [ masinadirekiiv | Mading direktyva / Madinu direktiva [ Smemica o strojoch [ Direktiva o strojih / Directiva privind
echipamenitele tehnice | Makine Emnlyeti Yonetmeligi

Notdied body

B EMC 2014/30/EV (OJ L 96, 29.03.2014, p. 79-106): Smémice EMV | Dyrektywa EMC | EMC-direktiivi { 08nyia Ty
L ! DOWET " { elektromagnetilise dhilduvuse direktiiv | EMS direktyva / EM.‘: diwektiva | EMS
Smarmica o EMZ | Direktiva 6 slekiramagnetni zdnidljivosti / Directiva privind bil e ica [ EME ¥ ligi )

[ RoHS 2011/B5/EV (OJ L 174, 01.07.2011, p. 88-110): Smémice emeaulicl poudivani uréitieh nebezpecnyeh 1tok [ dyrektywa w sprawst
ograniczenia stosowania nicktorych substancii niebezpiecznych / direktiivi, tieftyjen vaarallisten aineiden kayttorajoitus [ Odayio oxemmd pe rov
XPAONG oItV ETIKIBLLLIY OUSIIY OE Tilk NATRTRINGG Kl AAEKTPOVIKGG EEOTIMOL0GH | ANPERTID. 33 OTPANUUALIHE WA
oTpeGaTa Ha ORDEAEAIN ONACHH BewedTaa [ teatud ohtlike ainete hasutamise piiramise derektiiv / Direktyva dél tam tikny pavajingy
med‘mgu navdofimo apribojimo § Direktiva par dadu bistamu vielu izmaniodanas ierobelofanu elekiiskis un elekironiskis iekanas | Smemica

o obmedzeni poulivania urcitych m-lwewrn;« h Linok, | Direktiva o nmwnamu u|m|abu m:ou-mh nevamih snovi [ privind restrictiile de lolosie
a anumitos substanie periculoase [ Tehikeli Madde Kull iliskin Kisat
Shoda je prokaza Zeni dujicich h vich narem / fil

?gorlntn\t ‘Ju\wwduuna pest :.lchmdnlem naslumu 1wL|\ nerm zharmgnllu»aﬂ\fth { specyfikacje techniczne:
istettuja standardeja [ tekniset efittelyt:
H guppdpguon anodimvid 1ol piow ll1ol1cll|s: 'w\- mo’ovﬁu.u EVOPROVIOUEVIWY TTPOTUTTWY | TEXVIKES TTpodiaypagds

CROTRETCTENETO 08 AOKA3RA OT A DakH CTAMABETH | TEXHIHECHA CIEUMDWEILIAN
Vastavust 19 Jargmiste whtl niuetest iy ga f tehnilised spetsifiat: i
Atitiktis patvirtinama laikantis $iy darniyjy standarty / technines specifikacijos:

Atbilstibu pierada $adu saskanot L / specifikicijas:

Honfarmita sa preukaze dodri nasl veh b 2 veh noriem [ technické Specifikicie:

Skladnost se dokazuje 2 up dnjih J tehnicre specilikacie

Confarmitatea este atestata prin tespw:!mea urm')[narelor nomme armanizate | specificatii tehnice:
Bu uygunluk, asafiida belirtilen lara uyularak ispat eds { teknik spisiikasyon

MD: EN 60204-1:2006+A1:2009+AC:2010; EN ISO 13857:2008; EN 349:1993+A1:2008; EN 1S0O 12100:2010
EMC: EN 61326-1:2013
RoH5: EN 50581:2012

1690 706119 | 06102017 AA-ASEWTI1-EU



Ihr Handler vor Ort:

Local distributor:

TOB "TCTT TPEMAIHT™
BYA. TTiBAEHHOYKpalHCbKa, 19, 60
M. 3amopixoka, YkpaiHa

+38 (061) 212-22-30
+38 (061) 212-22-40

www.tsp.com.ua
info@tsp.com.ua

Beissbarth GmbH

Hanauer StraBe 101

80993 Minchen (Munich, Bavaria)
Germany

Tel. +49-89-149 01-0
Fax +49-89-149 01-285/-240

www.beissbarth.com
sales@beissbarth.com

1690 706 112 | 2020-12-16

MESSBAR BESSER

@EISSBARTH



